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BIJ DE VOORPLAAT 


LIEVE KOLONIALE 


Het kindje op de schoot van de moeder is nu 70 jaar en de foto drukten we af 
van een glasplaat-negatief, vuil en gebroken. Deze gave beeltenis kwam op het 
papier tevoorschijn, een plaat waar je niet op uitgekeken raakt, omdat elk detail 
in harmonie is met de herinnering aan de tijd waarin deze foto gemaakt werd. 
De vrouw kijkt langs u heen, naar de man die haar fotografeerde. Haar ogen, 
die glimlach vertellen van een geheim tussen haar en hem, waar niemand ooit 
iets van zal horen. Verbondenheid tussen twee mensen was in die tijd een 
geheim voor het leven. Er werd zo weinig gezegd, zoveel gedacht. Er waren 
toen geen persfotografen, publiciteitsmensen die je recht in de camara lieten 
kijken, knoopjes los lieten maken en je vertelden hoe je sexy moest kijken, 
staan, liggen. Voor die tijd is deze vrouw op onze voorplaat gespaard gebleven, 
zo beeldschoon als ze nu voor ons is, zo beeldschoon was ze toen voor haar 
man alleen. In die hooggesloten, eenvoudige kabaja, de blote voeten in huis- 
slofjes, het haar vanwege de warmte hoog opgestoken in een “kondé perdom”, 
met het jongste kind op schoot, was ze alles, wat ze voor hem zijn wilde, en 
geven kon. Niets meer, niets minder. Geen gewaad van kant en zijde, geen 
prachtig kapsel en juwelen, niets zou haar toch anders kunnen doen zijn. Vrouw 
van een jong BB-ambtenaar, ergens in Sumatra. Mensen met een taak en 
idealen. Een koloniaal en een lieve koloniale uit een tijd die met hen voorbijging 
en waarover later niet meer gesproken mocht worden. 





Wanneer het precies begonnen is, ik 
dacht na de “Stille Kracht” ор de te- 
levisie. Ineens begon die te komen, 
de belangstelling voor “het oude lIn- 
dë" Wat de Koninklijke Bibliotheek, 
musea, instituten en andere vergaar- 
bakken van prachtige literatuur en 
cultuur over en uit de oude Neder- 
landse koloniën, niet konden bereiken 
in honderd jaar, kreeg Pleuni Touw 
voor elkaar met twee ordinaire naakt- 
scenes. De ont-dekking van Leonie 
Odijk werd de ontdekking van onze 
koloniale historie bij vele Nederlandse 
buiskijkers. Dat Indië, daar gebeurden 
toch wel vreemde dingen binnens- en 
buitenshuis! 


Toen Max Havelaar driftig te paard 
kwam aandraven en men 3/ uur lang 
ook nog Indië's prachtige natuur in 
kleur kon aanschouwen, ja toen was 
de tijd rijp om wat dieper in te gaan 
op die oude geschiedenis van slaven- 
drijvers en uitbuiters. De uitgevers 
konden het niet bijbenen, Couperus en 
Multatuli werden bestsellers en op- 
eens was er eindelijk ook een markt 
‘voor “tempo doeloe" boeken. * 


Kort achter elkaar verschenen een 
serie fotoboeken over grote steden: 
Soerabaja, Semarang, Batavia en Soe- 
kaboemi terwijl een opmerkelijk groot 
aantal verhalen over de bezettingstijd 
“los kwamen. “Men kan er nu ein- 
delijk over schrijven omdat men er 
afstand van kan nemen,” heette het. 
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Een aperte leugen, want er is altijd 
wèl geschreven, alleen geen uitgever 
wilde het risico lopen van “niet lakoe”. 
Het koloniaal “besmette” verleden - 
zoals dat hier in de volksmond ge- 
noemd wordt - heeft velen monddood 
gemaakt. Niet helemaal, want in Tong 
Tong kon men alles kwijt. In 20 jaar is 
in dit tijdschrift meer aan geschiede- 
nis, sociale wetenschap en menselijke 
ervaringen opgetekend dan alle uit- 
gevers in Nederland te boek hadden 
kunnen stellen. Want men kan nu wel 
veroordelen en doodzwijgen, het blij- 
ven 350 jaren Nederlandse geschiede- 
nis en die kan men met man en muis 
niet zomaar in de gracht laten ver- 
dwijnen, omdat dat politiek beter uit- 
komt! Het was hierom dat Tjalie uit- 
eindelijk besloot een eigen uitgeverij 
te beginnen waarbij wij ons niet hoef- 
den te storen aan vooroordelen en 
onbegrip. Dat zo'n zaak gedoemd is 
klein te blijven en klein te sterven 
staat als een paal boven water. 


Lin Scholte's spontaan koloniaal ge- 
schreven Bibi Koetis dat zelfs in een 
Vara programma een goede publici- 
teit kreeg wees op een keerpunt en 
wat meer tolerantie t.a.v. andere niet 
zulke literaire fenomenen, die eenmaal 
als _Indië-deskundigen > дедоодуе а 
waren, ongeacht de blunders. 


Zomaar ineens mocht en kon er ge- 
schreven worden over vroeger. Met 
"Zo was Indië”, draaide loop van den 
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ALLE ABONNEMENTSGELDEN ZIJN BIJ 
VOORUITBETALING VERSCHULDIGD 
ADVERTENTIES KUNNEN ZONDER OPGAAF VAN 
REDENEN GEWEIGERD WORDEN 


Directie en redactie behouden zich het recht voor 
om grondige redenen aanvragen voor abonnemen- 
ten te weigeren, of deze te beeindigen. Hierover 
zal de betrokkene altijd van te voren in kennis 
worden gesteld. 
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De redactie behoudt zich het recht voor copy te 
weigeren dan wel te bekorten of te wijzigen met 
toestemming van de inzender. Over genomen be- 
slissingen zal niet in details worden gecorrespon- 
deerd. 


Het correspondentie- en betalingsadres voor Ame- 
rika is Mrs. В. Соһеп-Тор, 13740 Avion Drive, La 
Mirada, California 90638. 
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Berg de laatste jaren voor de oorlog 
еп de onafhankelijkheid van Indonesië 
terug. Pierre Heyboer liet de wijzers 
van de klok nog meer rondjes terug- 
gaan met zijn “"Klamboes, Klewangs 
еп Klapperbomen”. Overigens een al- 
literatie diè mij niet zo makkelijk over 
de lippen komt, omdat ik die klamboes 
nergens in zijn boek zie hangen. Het 
is een aaneenschakeling van koloniale 
kloppartijen die, zoals de vertegen- 
woordiger die ons het boek kwam ver- 
kopen zei: "ае Nederlanders hier maar 
eens moesten weten hoe de kolonia- 
len daar hadden huisgehouden”. Op 
wiens bevel ze huishielden was hem 
' ontschoten en zal velen niet duidelijk 
genoeg zijn. Daarom ware het beter 
geweest als het boek van Heyboer 
"Кеуапаз, klabangs (schorpioenen) 
en klerken’ had geheten. Want ver- 
geet vooral de klerken op hun hoge 
krukken niet, die hier in Nederland 
met hun ganzeveren pennen nauwge- 
zet de winstcijfers in de boeken kras- 
ten. Waar de klewangs kletterden, 
krasten elders de klerken. De echte 
kolonialen zaten in Nederland. Zij wa- 
ren het die het systeem uitdachten ‘en 
het tot in de puntjes lieten uitvoeren 
in Oost-Indië. Wie daarvan afweek 
werd immers gedeporteerd. 
Goed, het is nog lang niet allemaal 
vergeven en vergeten, maar we moe- 
ten ons onderwerpen aan de laatste 
trend: die van nostalgie en heimwee, 
want daar wordt de laatste tijd goed 
geld mee verdiend. Grootmoeders! 
winkeltjes verkopen oma's hele heb- 
ben en houwen. "Меп koopt een stuk 
gevoel,” las ik in een advertentie van 
“Heimwee te koop”. Een zeep- en so- 
da stelletje voor f 35,—, een zandlo- 
per voor f 30—, koffiemolens voor 
f 60,— en een oud theekastje voor 
f 450 —. Zo heeft ook de tijd van het 
kolonialisme nog heel wat lucratiefs te 
bieden. De tijd van misdaad, geweld, 
sex, drugs en ongelimiteerde vrijheid 


verveelt, of is toch niet zo fijn als ` 





onze regeerders ons willen doen ge- 
loven? 15 de twijfel geboren of is er 
alleen nieuwsgierigheid. naar hoe die 
ellendige uitbuiters, de genadeloze on- 
derdrukkers het deden? Ik geloof het 
laatste. De tijd van sensatie, hang naar 
het zien van bloed, geweld en over- 
weldiging is nog niet afgelopen. Maar 
wie gaat er over schrijven en wie 
gaan het allemaal geloven? 

Een jaar geleden vroeg een vertegen- 


woordiger van een bekende uitgever- 


wat we dachten van een uitgave van 
de Indische Ot en Sien. Op mijn ver- 
zekering dat het boekje erin zou gaan 
als koek, minstens even lakoe als de 
Hollandse uitgave zei de man: “Maar 
het boekje lijkt ons te sterk koloniaal 
en te vernederend. Er komen baboes 
en kebons in voor.” “Inderdaad”, zei 
ik “maar kunt u die woorden dan niet 
veranderen in gastarbeiders?” Ot en 
Sien bleven in Holland, maar let u op, 
ze zullen heus gauw naar Indië komen, 
de tijd is er rijp voor. Onze koloniale 
schoolplaten van van Bemmel mogen 
toch ook? 

Dat Tong Tong al 20 jaar bestaat is 
commercieel gezien ons nadeel. We 
hadden net opgericht moeten zijn, dan 
zaten we midden in de trend, dan za- 
ten we goed, met onze oude verhalen, 
onze boeken. Nu zitten we al zo lang 
in dat koloniale rechtse hoekje, dat is 
geen nieuws. Dus kunnen we niet an- 
ders dan doorgaan op die eigen, oude 
weg. Weg met het kolonialisme, lang 
leve de kolonialen! 


LILIAN DUCELLE 
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In mei verschijnt onze nieuwste 
(en mooiste!) Moesson-uitgave: 


KRETA SETAN 


"de duivelswagen” 


Een halve eeuw autohistorie van 
Ned. Indië in ruim 250 prachtige 
foto's en boeiende verhalen over 
autopioniers op Java, Bali en 
Sumatra, 

door F. F. Habnit, 


oud hoofdredacteur/uitgever van 
"De Motor” | "Не Sportblad” te 
Soerabaja. 

In fraaie stempelband. 

Ruim 270 pagina’s. Prijs f 65,-- 
Voorintekenprijs f 59,50 tot 1 
mei 1977. 

Ook in 3 termijnen mogelijk. Als 
U nu de eerste betaling doet, 
heeft U met de laatste het boek 
in huis! 
Reserveer/stuur 


Krètan Sètan 
naar 


Ik gireer f 59,50 + 6,— porto 
Ik gireer nu de eerste termijn 
f 25,50 (april f 20,— mei  20,--) 
(doorhalen wat niet van toepas- 
sing is. 

BOEKHANDEL TONG TONG 


Prins Mauritslaan 36, Den Haag 
Giro 6685. 
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DIE GOEDE, OUDE KOLONIALE TĲD! 


De prachtige wandplaten van E van Bemmel uit onze schooljaren 


zijn er weer | 
Afmeting 92 x 62 cm 


Het Station - In de toko - 


Chinese tokobuurt - 


Aan de haven 


Gezellige herkenningen, precies zoals het vroeger was, lang geleden, 
toen we nog koloniaal waren! Niets ontsnapte aan de aandacht van 
van Bemmel, het kleinste detail vindt и in-zijn platen terug. 


Ze kosten per stuk f 7,50, incl. porto en emballage f 9,75. 


Per 2 stuks f 17,50 


Boekhandel TONG TONG - Pr. Mauritslaan 36 - Den Haag - Giro 6685 











Een nieuwe salaris- en 
pensioenregeling in Indonesië 


Op 1 april wordt in Indonesië een 
nieuwe salaris- en pensioenregeling 
ingevoerd. Aan een particuliere brief, 
ons door een vriendelijke hand ter 
inzage gegeven ontlenen wij het vol- 
gende: 


1. De salaris- en pensioen-verhoging 
gaat in per 1 april, omdat het be- 
grotingsjaar van de В.І. loopt van 
1 april t/m 31 maart volgend jaar. 
Suppletoire begrotingen zijn niet 
meer toegestaan. Die verandering in 
het boekjaar is al zo'n 12 jaren ge- 
leden ingevoerd en verhogingen van 
salarissen, zoals in 1967 en 1971 
gingen dus ook altijd per 1 april in. 

2. De verhoging wordt in étappes in- 
gevoerd, voor zover de financiële 
toestand van het land dat toelaat. 

3. Per 1 april is de verhoging onge- 
veer 30% tot 100% (voor de laag- 
ste inkomens, dus voor de tuinlie- 
den, de "ревигайв", die men in Hol- 
land "Bode" noemt en dergelijke). 
Zo iemand, die nu Rp. 4000 — рег 
maand krijgt, krijgt per 1 april on- 
geveer Rp. 7500 —. 
Een hoofdambtenaar, die nu Рр. 
60.000 in handen krijgt, krijgt per 
1 april ongeveer Rp. 75.000. Maar 
dat is dan zijn basisinkomen, ter- 
wijl de Rp. 60.000 bestond uit basis 
+ toelagen. De toelagen vallen dan 
а, behalve gezinstoelage. (5% voor 
de echtgenote en 2% voor elk kind). 
Dit is wel een grote verbetering, 
omdat het pensioen berekend wordt 
over het basissalaris. 

Daardoor wordt het pensioen nu 
langzamerhand waardevast en dat 
is de eerste psychologisch juiste 
maatregel іп de corruptiebestrij- 
ding. De Indonesiër is van nature 
geen dief. Ik ondervind dat nu da- 
gelijks. Nu ik zo goed als blind ben, 
kan ik maar moeilijk wijs worden uit 
het geld. Vooral op de pasar en in 
toko's. Ik ben dus voor een groot 
deel aangewezen op de betrouw- 
baarheid van mijn contacten. Tot nu 
toe ben ik nog nooit bedrogen. Maar 
iedere ambtenaar weet, dat hij op 
zijn 56ste jaar gepensioneerd wordt. 
Dat betekent (of betekende) dat hij 
juist als zijn gezin het meeste kost 
(kinderen op de Universiteit, enz.) 
terugvalt op ongeveer 25% van zijn 
inkomen. Daartegen moet hij wel 
maatregelen nemen. Dat kan nor- 
maal maar op één van twee manie- 
ren. Hij kan samen met zijn gezin 
zich ophangen, of hij moet stelen. 
Daar hij uiteraard voor dat ophan- 
gen niet veel zal voelen, steelt hij 
dus. Het is niet-zo zeer het salaris, 
waarmee men de corruptie bestrij- 
den kan, maar juist het pensioen. 
Dat heeft de regering nu eindelijk 
goed ingezien. 

Weliswaar geldt de grote verbete- 
ring alleen voorlopig voor de met 


ingang van 1 januari 1977 gepensio- 
neerden en blijven de oudjes er 
koud van. Maar het is een begin 
naar de oplossing van het corruptie- 
vraagstuk. En nou ja, de oudjes (zo- 
als ik) zijn toch al oud. Overigens 
zullen uiteindelijk de twee pensioe- 
nen gelijk worden. 


„De particuliere werknemers volgen 


in inkomen al sinds onheuglijke tij- 
den, de verhogingen van de ambte- 
naren-salarissen. Uw vrees, dat zij 
in moelijkheden zullen raken, zal 
dus niet bwaarheid worden. 


„Indien dit keer de tarieven van 


brandstof (benzine en petroleum) en 
die van electriciteit en gas niet weer 
opgejaagd worden, zal er m.i. geen 
sterker inflatie optreden. De verho- 
ging is in totaal volumen onbelang- 
rijk en Indonesia beschikt over ruim 
voldoende consumptieartikelen. Er 
is zelfs overproductie (plastics). Het 
opjagen van behoeften (zwart-wit 
TV naar kleuren TV) en dergelijke, 
is nog maar betrekkelijk. De steeds 
mooiere en steeds duurdere luxe- 
artikelen zijn er nog niet. Dat opja- 
gen van de behoeften is mede een 
oorzaak van inflatie. Zodra deze fac- 
tor niet meer bestaat, vloeit over- 
tollig geld naar de opbouwsector 
(huizen, enz.) 

Eind 1976 stegen de prijzen van kof- 
fie en thee (vooral koffie) enorm. 
Maar dat was dus vóór de verho- 
ging van de inkomens en volgens 
Ir. Sosro een gevolg van de zeer 
sterk gestegen prijzen op de we- 
reldmarkt. Dat is mijn branche niet, 
dus ik weet het niet. Maar er zijn 
ook belangrijke prijsverlagingen op- 
getreden. 

Vlees zakte van Вр. 1000,— per ki- 


lo naar Rp. 700 —. Lucifers van Вр. 


75,— рег pak naar Вр. 50,—. Textiel 
daalde met ongeveer 15% tot 20% 
(ook tetozon, dus niet alleen de 
goedkope soorten). De overproduc- 
tie aan usantiële plastic-waren (em- 
mers, schoenen, etc. is duidelijk. 
Op het ogenblik kan men de 
meest bizarre dingen in plastic 
krijgen. Zelfs hele kleerkasten! 
De rijstprijs is stabiel, maar die is, 
zoals ik al een vroeger uiteen 
gezet heb, door de regering be- 
schermd, door de van regeringswe- 
ge vastgestelde minimumprijs. 

De tani behoort op het ogenblik tot 
de meest welvarende lieden en dat 
is wel goed. Want Indonesia steunt 
nog steeds op zijn boerenstand. 








BOEKBESPREKING 





KLAMBOES, KLEWANGS, 
KLAPPERBOMEN. 


Bij de uitgeverij Den Haan in Haarlem 
is verschenen een korte geschiedenis 
van de Nederlanders in Indië. De sa- 
mensteller is Pierre Heyboer, een mij 
geheel onbekende figuur op het ter- 
rein der historie. In nog geen 200 blad- 
zijden ( wel van kloek formaat), ver- 
lucht met vele illustraties- daarover 
straks meer - wordt de aanwezigheid 
der Nederlanders in Insulinde beschre- 
ven. De auteur doet zijn best daarbij 
de nodige objectiviteit te betrachten, 
al is hij niet geheel ontsnapt aan de 
geest des tijds. Het is nu eenmaal 
mode op ons koloniaal verleden terug 
te zien als een schande, die ons zelfs 
na de scheiding van moederland en 
kolonie nog het schaamrood naar de 
kaken doet rijzen. lets kritischer te- 
genover de geschiedschrijving van de 
heer Heyboer worden wij, wanneer de 
schrijver is genaderd aan de contem- 
poraine geschiedenis, die er nog wat 
magerder afkomt dan die van de 17e 
eeuw. Zijn inspiratie is tot nul geredu- 
ceerd nadat het vestigen van het Ne- 
derlands gezag in de gehele archipel 
is voltooid. Over de dan plaatsgrijpen- 
de ontwikkelingen en de Japanse be- 
zetting geen woord; over de periode 
1945-1950 ruim twee bladzijden tekst. 
Daar beginnen mijn bezwaren tegen 
een zo summiere samenvatting van 
ons koloniaal verleden wat scherper 
vormen aan te nemen. Die culmineren 
wanneer de auteur zonder blikken of 
blozen neerschrijft dat Nederland in 
1948 "ееп communistische opstand 
tegen het bewind van Soekarno aan- 
greep om het laatste stukje Java dat ` 
nog “republikeins” was te veroveren. 
Dit is een oversimplificatie die naar 
geschiedvervalsing riekt. 


Dit zijn de schaduwzijden van wat men 
met enige goede wil een acceptabele 
poging tot popularisering van de ge- 
schiedschrijving over Indië zou kunnen 
noemen. Maar dit boek heeft ook zijn 
aantrekkelijke kanten in de vorm van 
een rijkdom aan illustraties zonder 
voorbeeld. En dat niet alleen: er kan 
nu werkelijk geen discussie mogelijk 
zijn over de kwaliteit van de reproduc- 
ties! De auteur heeft zich grote moeite 
gegeven bij de keuze van zijn illustra- 
tief materiaal, en de uitgever heeft de 
juiste uitvoerders - die hij dan ook 
vermeldt - gevonden om zijn boek op 
een opmerkelijk fraaie wijze het licht 
te doen zien. 

JHR. 


Klamboes, Klewangs, Klapperbomen is 
verkrijgbaar bij de Boekhandel Tong 
Tong. Prijs tot 1 april f 19,50, daarna e 
f 27,50. 

















Het beste en 


Mijn vader was ambtenaar bij de Her- 
registratie en Classificatie der bevol- 


kingsrubberaanplantingen іп de resi- 


dentie Zuider- en Oosterafdeling van 
Borneo. Hij kreeg een dienstmotor- 
boot ter beschikking en was meer op 
tournee dan thuis. 

Mijn moeder en ik waren onderge- 
bracht in een pension te Bandjerma- 
sin aan de Ringweg No. 7. Ik was toen 
nog op de lagere school aan de Re- 
sident de Haanweg. Wanneer wij va- 
_cantie hadden was het nooit een pro- 
bleem, waar naar toe ik zou gaan. 
Ik ging dan met mijn vader en moeder 
mee op tournee, om de rubberaan- 
plantingen te inspecteren. 


De flora, de fauna en niet te verge- 
ten de Dayaks van Borneo hadden 
mijn bijzondere belangstelling. 

Het volgende gebeurde op één van 
die vacantiedagen, dat ik met vader 
en moeder mee was op tournee. Wij 
voeren de Kahayan rivier op tot voor- 
bij Koeala Koeroen nog voor de Рп- 
toe Besi. Terwijl mijn vader de tuin 
inspecteerde, kookte mijn moeder het 
eten, en bleef ik in de buurt van de 
motorboot, om te hengelen op de wel- 
bekende ikan patin. Als gewoonlijk ge- 
bruikte ik tjatjing of stukjes kippe- 
darm. De vangst was dan redelijk. Het 
gemiddelde was zo'n 8 tot 10 vissen 
van 20 tot 45 cm. per dag. Op een 
keer was ik weer aan het hengelen, 
toen ik nogal teleurgesteld wou op- 
stappen, vanwege het feit, dat de ikan 
patin die dag niet erg wou bijten en 
daarbij was mijn aas op, doordat klei- 
ne visjes (ikan siloeang) ervan had- 
den gegeten. 


Terwijl ik langs de oever, richting mo- 
torboot, terug liep, ontwaarde ik een 
Dayak-figuur in gehurkte houding. Na- 


NIEUW!!! 


derbij gekomen, bemerkte ik, dat de 
man aan het vissen was en een be- 
hoorlijke vangst had, namelijk vijf flinke 
ikan patins, waarvan de grootste wel 
een meter lang was! Bij het zien daar- 
van bedacht ik mij om naar de motor- 
boot terug te gaan en mijn geluk nog- 
eens beproeven. Mijn aas was op en 
dus vroeg ik de Dayak of hij mij 
aan wat aas kon helpen. Mijn vraag 
beantwoordde hij met naar een bakje 
vervaardigd uit boomschors, dat naast 
hem lag, te wijzen. Ik stapte naar het 
bakje toe en hurkte er naast om het 
dekseltje op te lichten. Kunt U mijn 
verbazing, maar ook walging begrij- 
pen, toen ik de inhoud van het boom- 
schorsbakje identificeerde? Het was 
namelijk de ontlasting van de Dayak 
zelf. 


Maar reeds als jongen heb ik geleerd, 
dat je een hulpvaardige Dayak be- 
ledigde, wanneer je zijn hulp weigert. 
Dus plukte ik een groot kladiblad en 
met ingehouden adem en zonder een 
spier op mijn gezicht te vertrekken, 
kneep ik er een stuk vanaf en beves- 
tigde het aan de haak. Kort daarna 
verbaasde ik mij voor de tweede keer. 
Wat ik nu neerschrijf, heeft in het ge- 
heel niets te maken met Nederlands 
Visserslatijn, maar ik voelde een e- 
norme ruk aan het snoer en het vol- 
gende moment mocht ik een ikan pa- 
tin van liefst 95 cm. ophalen! 


Ik was natuurlijk door het dolle heen 
en sleepte de buit mee naar huis om 
mijn vangst triomfantelijk aan mijn 
moeder en de mantries van mijn va- 
der te laten zien. Het was toen mijn 
eerste grote vis, die ik ophaalde. Na- 
dien ving ik nog grotere ikan patins. 
Mijn vader en moeder vonden, dat ik 
bijzonder goed vissen kon vangen. 





Deze mooie orchidee is in werkelijkheid 
een roofsprinkhaan die met zijn wonder- 
lijke uiterlijk vlinders naar zich toe weet 
te lokken... 

Eén van de vele vreemde creaturen die in 
schitterende kleuren terug te vinden is in 
de TIME-LIFE uitgave 


BORNEO 


van John Mac Kinnon f 32,50 
Verkrijgbaar bij Boekhandel Tong Tong 


KEE 


Mijn moeder, die het voorrecht had de 
vis schoon te maken en te bereiden, 
klaagde wel altijd, dat die ikan patins 
viezigheid in de buik hadden. Toch 
kon zij er heerlijke ikan brenkessan 
van maken. 

Werkelijk, ik moet eerlijk bekennen, 
dat ik van die Dayak had geleerd 
waarmee je moet hengelen op ikan 
patin ! ! 

Misschien een tip voor hengelaars, 
die binnenkort op vacantie gaan naar 


n 
omeen В. F. VON STIETZ 


PASAR MALAM ZWOLLE 1977 


in het Paasweekend: * 


zaterdag 


9 april 


* Те Paasdag 10 april 
* 2e Paasdag 11 april 


voor het eerst in de fraaie II SSELHAL-ZWOLLE 


Een uniek evenement voor Zwolle en wijde omgeving. Talloze gezellige kijk- еп koopstands, modeshows 
en demonstraties, eten en drinken in oosterse sfeer, een voorronde om de nationale titel Miss Pasar 
Malam 1977, hawaiian-hula shows, krontjongorkesten, artiesten o.a. The Tumble Weeds, Rosy & Andres, 
Rob de Nijs, Lee Jackson Soul Dancers etc. 


Speciaal voor de kinderen op zondagmiddag: 
Europa's modernste KINDERCIRCUS presenteert het nieuwe programma SANTELLI - SUPERCIRCUS 
Vol spanning - humor - en sensatie. 


MET PASEN NAAR ZWOLLE! 


` Toegang f 5,— 
Kinderen tot 12 jaar f 2,50 


Dagelijks geopend van 12 tot-24 uur. 


INLICHTINGEN: Secretariaat P. M. Zwolle, 
Zandvoorterweg 78 - Aerdenhout - Tel. 023 - 24 52 70 








NA EEN HALVE EEUW 


Naar aanleiding van een artikel van 
de heer J. H. Ritman "Хо was Indië 
in uw blad No. 11 van 15 januari j.l. 
kan ik U tot mijn vreugde mededelen, 
dat ik genoemd boekwerk bij toeval 
in de boekhandel "Liter Nijpels” te 
Maastricht gekocht heb. 

Hoewel de gepubliceerde foto niet 
voor de volle honderd procent zijn 
(hoe kan het ook anders!), daar ze 
reproducties zijn van weekbladen, 
krantenknipsels etc., ben ik toch te- 
vreden over dit boek en zal ik het 
beslist in ere houden, temeer waar op 
pagina 52 een foto is afgedrukt van 
mijn in het jaar 1929 verongelukte zus- 
te Pauline. Blom. 


Ik was diep geschokt toen ik in boven- 
genoemde boekhandel het boek door- 
bladerde en de foto van mijn zuster 
zag. Het was of ik door de grond ging. 
Ik dacht dat ik droomde en was ge- 
woonweg sprakeloos ‘van verbazing. 
Een foto, en nog wel de omstreden 
foto van mijn zuster en dat na bijna 
48 jaren! 


Ik wil U het droevig relaas hieronder 
vertellen, hoe mijn zuster Pauline 48 
jaar geleden aan haar einde kwam: 

Het was om precies te zijn op 8 juni 
1929 (ik was toen 14 jaar oud) dat 
ik op een middag (het was zondag) 


met enkele vrinden aan het voetbal- , 


len was op de aloon-aloon te Modjo- 
kerto, toen ik onder het spel plotse- 
ling werd weggeroepen door een meis- 
je (haar naam was Elly Severijns) die 
me toeriep: “Willy, је moet gauw naar 
huis, je zus Pauline heeft een ongeluk 
op de Вгапїаѕргид”. Ik sprong onmid- 
dellijk op mijn fiets en haastte mij, 
hoewel ik tot overmaat van ramp een 
lekke voorband kreeg, naar de plaats 
des onheils. Op de brug, zo genoemd 
naar de rivier de "Brantas, zag ik 
veel mensen op de plaats van het on- 
geluk. Wat ik toen daar meemaakte en 
zag zal mij mijn hele leven bijblijven! 
Mijn zuster Pauline lag daar te 
zieltogen, badend in haar bloed. De 
aanblik zo mijn zuster te zien lij- 
den ontnam mij de moed dichterbij 
te komen, zo van streek was ik. Ik 
beefde over al mijn leden. Opeens 
zag ik mijn vader met de auto naast 
de chauffeur aankomen. Klaarblijkelijk 
was hij ook al gewaarschuwd еп had 
hij niet eens de tijd zich te kleden, 
maar was in pijama. Hij was geheel 
overstuur en gebaarde mij dat ik naar 
huis moest. In allerijl werd mijn zuster 
naar de dokter getransporteerd waar 
bleek dat zij reeds was overleden. Het 
. ongeluk gebeurde niet zoals in het 
boekwerk "Zo was Indië" is vermeld, 
dat mijn zuster in botsing kwam met 
een auto, maar geheel anders. Op die 
rampzalige middag reed mijn zuster 
met haar 'Matchless'-motorfiets de 
Brantasbrug op. Juist op dat zelfde 
moment kwam een botjah-angon (hoe- 
der) met zijn karbouwen de brug op. 
Doordat er ook ander verkeer was, 
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o.a. auto's werden deze dieren schich- 
tig en een van de karbouwen kwam, 
toen mijn zuster met haar motorfiets 


passeerde, met grote kracht tegen 
haar aan zodat zij met motor en al 
omviel. De auto die vlak achter haar 
reed kon haar niet meer ontwijken 
en mijn zuster viel toen met haar 
hoofd onder het voor- en achterwiel 
van de wagen. Zij was vrijwel op slag 
dood. Ze was pas 22 jaar oud en 
was verloofd met een zekere Willy 
Bigot van Surabaja en ze was bezig 
aan haar huwelijksuitzet toen ze op 
zo'n tragische wijze om het leven 
kwam. Ik vermeld nog dat mijn zuster 
haar motorfiets, tegen de wil van mijn 
vader, kocht bij de Motorenhandel van 
Gerrit de Raadt in Kaliasin, Surabaja. 
Daar werd een foto van haar gemaakt 
met de bedoeling de foto af te druk- 
ken in + weekblad D'Oriënt en tevens 
reclame te maken voor zijn zaak. He- 
laas heeft wijlen de heer de Raadt de 
bewuste foto pas afgedrukt toen mijn 
zuster reeds was overleden. Dit was 
echter niet naar de zin van mijn vader 
en hij wilde een proces beginnen te- 
gen de heer de Raadt. Het is echter 
al zólang geleden dat dit gebeurd is, 
dat ik mij niet meer kan herinneren, 
of het proces toen is doorgegaan. In 
ieder geval was mijn vader er kapot 
van bij het aanschouwen van de foto 
in + weekblad D'Oriënt, dat hij dagen- 
lang niet wilde praten en zelfs zich 
afzonderde, want mijn zuster Pauline 
was zijn lievelingsdochter. 
Al met al is het toch verwonderlijk, 
dat ik na bijna 48 jaar (ik ben nu 62 
jaar oud en gepensioneerd P.T.T. 
ambtenaar) zo onverwachts gecon- 
fronteerd word met het verleden en 
de omstreden foto van mijn zuster 
Pauline, die steeds in onze huiskamer 
in Indonesië (Modjokerto) heeft ge- 
hangen, doordat ik bij toeval eens 
ging snuffelen bij een boekhandel, 
waar ik vrijwel nooit kom. Ik zeg maar, 
Gods wegen zijn wonderbaar en on- 
naspeurlijk. 

W. J. BLOM 
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POLITIEK IN TONG-TONG 
EN NOG IETS 


Het wederwoord van JHR, waarvan de 
laatste zin luidt: "Ег is dan ook, be- 
halve onze geachte opponent, niemand ` 
die zich over de publicatie van dit in- 
gezonden stuk heeft beklaagd.” 
Dit laatste wil nog niet zeggen, dat ` 
iedereen het er mee eens was. Ikzelf 
ben het geheel eens met de Heer van 
Koot. Tong-Tong is zichzelf en geen 
Elsevier of Haagsche Post. 
Ook over Heimwee zou ik graag iets 
willen zeggen. Heimwee is een ziekte 
die verlamt. 
Wat “men” van ons Indo's heimwee 
noemt, is gewoon het zich met liefde 
en dankbaarheid herinneren van ons 
geboorteland. En "Но!-виа!” де men- 
sen, die vergeten, en ”Hot-straf nog 
veel meer de mensen, die willen ver- 
geten. Е. CRAMER 
El Atabal, Malaga 


РЯ 
ТАВАК (1) 


N.a.v. het artikel van F. Cramer: "Та- 
bak” (T.T. no. 12) nog het volgende: 
Lempeng in het Soendanese woorden- 
boek van 8. Coolsma, 2e druk, 1913, 
is lempeng reeds genoemd. Wat men 
in het kamp leerde was goed Soen- 
danees. 

Sakodi bako = hoeveelheid stukken 
gekerfde tabak van 20 lempengs. 
Ngeureut bako = tabak snijden (ker- 


ven). De vers gesneden tabak is fijn 


van draad en vormt een "warrig ge- 
heel". Dit wordt op palangar = droog- 
rekjes van awi (= bamboe) latjes van 
ongeveer 70 x 50 cm gelegd (gespreid) 
en in de zon gefermenteerd. Bij het 
snijden verspreidt het tabakssap zich 
door en over de snit en kleeft door 
indamping eraan vast. Wanneer de 
tabak aldus een egale kleur heeft ge- 
kregen, worden de palanger (= meer- 
voud) in huis/schuur gebracht еп de 
tabak verder wind-gedroogd totdat 
een zekere - mindere - vochtigheid 
bereikt is. Dit wordt op gevoel, door 
ervaring bepaald. 
Hierna wordt de tabak verpakt in ge- 
droogde en geplette gebog = pisang- 
stam. De pisangstam heeft - net als 
de ui, de bloembol enz. z.g. “rokken”, 
maar dan lang. 

J. P. JANETTE WALEN, Ing. 


$ 
GORITA JAVANAISE (1) 


Als planter kom je van alles tegen en 
leer је een heleboel “sidelines”’. Zoals 
o.a. ае sindiran's, sindir = verbloem- 
de spreekwijze, verbloemde uitdruk- 
king . 

Eerst de goerita. Uit de tijd van de 
geboorte van mijn oudste zusje in 
Batavia, herinner ik me wel zulke din- 
gen aan de drooglijn te hebben zien 
hangen: een klein lakentje met rijen 
bandjes aan twee zijden. Later, op de 


(lees verder volgende pagina) 














PUZZELOGIE 


De eerste Tong-Tong puzzle is niet ge- 
heel zonder hilariteit opgelost. Behal- 
ve ondergetekende blijken er meer te 
zijn die zich nog nooit aan een puzzle 
hebben gewaagd. Een dame die ook 
aan deze tekortkoming leed, belde ons 
op: "Ное moet ik die puzzle oplos- 
sen?” “Gewoon”, raadden we haar 
aan, "twee schepjes іп een kopje еп 
kokend water er op!” 

"О fopt mij,” zei de dame. “Moet in 
ек hokje een letter?” We legden het 
haar uit. Drie dagen later kregen we 
haar “oplossing” binnen, er klopte 
geen letter van, maar het was de lief- 
ste oplossing die ooit verzonden werd. 
Een andere dame vroeg: "Мад ik al- 
leen de slagzin opschrijven?” 

"Mag wel, maar er is geen slagzin 
mevrouw!” “Onzin,” klonk het onge- 
duldig, “elke puzzle heeft een slag- 
zin!” "Пе onze niet,” verzekerden we 
haar, “geen slagpin, geen slagroom en 
ook geen slagzin!’ Haar oplossing 
kwam foutloos binnen. 

Een mijnheer die zich kennelijk ook 
voor de eerste keer aan het letter- 
avontuur waagde vroeg schuchter: 
"Als ik een woord niet weet, mag ik 
u dan opbellen?” Andere puzzelaars 
hadden het op de een of andere ma- 
nier te kwaad en vroegen de maker 
van de puzzle te spreken. Er bleken 
heel dubieuze woorden in voor te ko- 


men. Alle Indonesische woorden ма- 
ren echter uit Kamus Belanda van 
Kramer genomen, een ander woorden- 
boek is nergens in Nederland ver- 
krijgbaar en het was dus onmogelijk 
om buiten het boekje te gaan. Taal- 
kundig juist bleken sommige woorden 
ook al niet, zo is er een groot verschil 
in nors kijken en nors zijn, maar een 
pietlut die dat niet door heeft. Wie 
maar lang genoeg nors is, kijkt op 
het laatst ook zo. En van merengut 
naar berengut is maar één wenkbrauw- 
frons. De grootste stad van West Java 
is beslist niet Sukabumi hoe mooi we 
het boek van John Knaud ook vinden, 
maar er viel bij de omschrijving een 


gedeelte van de zin weg nl: "de 


grootste stad van West Java tussen 


Bogor en Bandung” en dat is natuur- 
ШК heel wat anders, njo! 
Maat maat beste lezers, al doende 
leert men en Rob Vunderink neemt na 
zijn Indisch debuut revanche door u 
volgende keer een werkelijk foutloze 
en moeilijke puzzle voor te zetten. 
Е: 


Die vier winnaars deze keer zijn: 


J. Halstein, Lekstraat 30-”, Amsterdam; 
W. В. Abels, Veeckensstr. 18, Hellevoetsluis; 
Mevr. L. v.d. Vlugt, Montfoortlaan 7, Utrecht; 
L v.d. Bom, Hertogenlaan 370, Oosterhout 
(М.Вг.). 

Gefeliciteerd met uw Tong Tong waardebon 
van f 25,—! 


ТОТО 


OPLOSSING PUZZLE 

Horizontaal. 

1. sabar. 6. Toko. 9 daags. 14. Utopia. 
16. TL. 17. Tralie. 18. Koor. 19. Natuur. 
20. Leem 21. Altist. 23. Os. 24. Elvira. 
26. Jota. 27. Dood. 28. Шег. 30. Naaste. 
35. Rama. 37. Me. 38. In. 40 Aula. 41. 
OK. 42. En. 43. Ira. 45. Eng. 46. Lan- 
terfanter. 47. Bos. 49. Gom. 52. Er. 
53. Ar. 54. Etui. 57. Ra. 59. Ma. 60. 
Ramp. 62. Tropee. 64. Neet. 66. lona. 
68. Rede. 70. Nansen. 72. As. 74. A- 
manah. 76. Grut. 77. Embara. 78. Nora. 
79. Uiteen. 81. Ba. 82. Notoir. 84. Teelt. 
85. Dari. 86. Седа!. 


Verticaal. 

1. Sukabumi. 2. Atol. 3. Bootje. 4. A 
Priori. 5. ВІ. 7. Otto. 8. Klus. 9. Ог. 
10. Aalvork. 11. Aleida. 12. Gier. 13. 
Semarang. 15. Antan. 17. Trede. 22. St. 
25. L.O. 29. ler. 31. Aas. 32. Au. 33. SL. 
34. Taxatie. 36. Men. 39. Мапаг, 41. 
Otter. 44. Als. 45. Erg. 47. Berengut. 
48. Ora. 50. Ome. 51. Matahari. 53. 
Apostel. 55. To. 56. Up. 58. Andante. 
61. Minuut. 62. Tanen. 63. Eraan. 65. 
Eenoog. 67. Ме. 69. E.M. 71. Arie. 72. 
Abban 73. Saran 75. Ania 80 ЕБ 83. 
оа. 


Ш _—_—_————————____— 


onderneming bij Tjikadjang (2. Ga- 
roet), was er bij de gatjokploeg (wied- 
ploeg) een vrouw, die moest bevallen. 
Ze werkte tot één dag vóór de beval- 
ling en was twee dagen nà de beval- 
ling, omwikkeld met een rode goerita 
weer aan het werk. Zo'n goerita was 
één enorm lange band van stevige 
stof (katoen?) waarmee het lichaam 
van onder de borsten tot even voorbij 
de heupgewrichten, was omwikkeld. 
En wel zó, dat midden over de buik de 
verbindingen waren. Er overheen ging 
de samping (saroeng). Later meer over 
sindiran’s. 

J. P. JANNETTE WALEN, Ing. 


HET "DERDE OOG” (I) 


Naar aanleiding van het verhaal over 
het "Derde Oog” in het Kerstnummer 
van T.T. is het misschien wel interes- 
sant te horen wat de oude Hindoes 
en de moderne wetenschap er van zeg- 
gen. De eersten geloofden dat gees- 
telijke verlichting, occulte eigenschap- 
pen, helderziendheid, enz. zetelden in 
een klein orgaan diep in de schedel, 
bekend als de pijnappelklier. Zij noem- 
den het 1 derde oog, omdat het veel 
meer kon zien en waarnemen, dan de 
gewone zintuigen. 

En wat ontdekt nu de wetenschap niet 
zo lang geleden? Dat deze zelfde 
pijnappelklier - lang een raadsel voor 
de onderzoekers - een hormoon pro- 
duceert, waarvan de chemische struc- 


tuur veel lijkt op die van het LSD, 
de bekende drug, die het bewustzijn 
verruimt. De conclusie ligt voor de 
hand: dat kliertje heeft iets te maken 
met bewustzijnsverruiming, met occul- 
te eigenschappen, met paranormale 
verschijnselen. 

Zouden die oude Hindoes dan toch 
gelijk hebben gehad? Dat lijkt er wel 
op, zou ik zeggen. En dan zou het ver- 
haal in de Tong-Tong van 15 januari 
“Hallucinatie of Werkelijkheid”, waar- 
bij een jongen van 10 jaar de meest 
onwaarschijnlijke dingen ziet, best op 
werkelijkheid kunnen berusten. Even- 
als dit het geval is met zovele andere 
verhalen over vallende stenen, goena- 
goena, in de rubriek "Моеќѕїарреп in 
"пп andere wereld”. 

Een werkelijkheid weliswaar, die voor 
gewone mensen met gewone zintuigen 
onwerkelijk 18, maar desalniettemin: 
onvervalste werkelijkheid …. zij het 
in in andere wereld. J. D. PASTEUR 


"НЕТ DERDE OOG” (1!) 


Sta mij toe een bescheiden reactie te 
geven op het ingezonden stukje van 
E. С. Berg in uw blad dd. 15-1-77, die 
zich door het knap geschreven ver- 
haal over het Derde Oog door P. Re- 
gensburg zo liet meeslepen, dat zij, of 
is het hij, er beslist wel meer over had 
willen horen en het jammer vond dat 
het verhaal geen vervolg Над. Tja... 
jammer... een boek zoals "De Doden 


Spreken” zal er ook wel niet veel o- 
ver kunnen zeggen. Welaan, ik kan het 
niet langer verzwijgen. Ook ik bezit 
een derde oog en wil u vertellen wat 
dat oog mij doet zien over een onder- 
werp dat ons allen па aan ' hart ligt: 
"Ре toekomst van een snel naar zijn 
eind toestormend mensengeslacht op 
een vervuilde, vergiftigde en verziek- 
te aarde”. Waar men de klok niet meer 
kan terugdraaien omdat het daarvoor 
al veel te laat is. Waar moraal en din- 
gen die vroeger waarde bezaten, over- 
boord zijn gegooid, omdat in deze tijd 
alles mag, al is het nog zo smerig en 
mensonterend. Daarom is het eigenlijk 
niet vreemd dat in zulk een wereld een 
wereldomvattende geldontwaarding, 
werkeloosheid, zelfzucht, misdaad en 
bedrog bijna als vanzelfsprekend wor- 
den aangenomen en dat er voor wer- 
kelijk opofferende liefde nauwelijks 
meer plaats is. Gaat de mensheid, 
omdat ze niet wil zien of horen, zo de 
ondergang tegemoet? 

Wees toch waakzaam, zegt mijn derde 
oog, want als een boom in bloei staat 
weet je toch ook zeker dat het voor- 
jaar is? Wees toch waakzaam, zegt 
mijn derde oog, wil je dan werkelijk 
met deze wereld ten onder gaan? 
Denk aan je kinderen. Mijn derde oog 
kijkt helder en duidelijk en doet mij 
nog veel meer zien en heeft mij nog 
veel meer te zeggen en heeft wel een 
vervolg, iets voor Е. С. Berg misschien 
of anderen? C. STEKETEE 


Я 








ETENS- EN WETENSWAARDIGHEDEN (1) 


Makanan Indonesia dan Tiong Hwa. 


Mocht U het nog niet weten, dan weet 
U het nu. De marketing-manager van 
een groot conserven bedrijf in Baarn, 
zei het volgende en ik citeer: "Ое 
rijsttafel is een uitvinding van de Toe- 
an Besar die 's avonds op zijn kolonia- 
le veranda in Indië zat en de djongos 
de ene schotel oosterse lekkernij na 
de andere liet aandragen. In die tijd 
werd de rijsttafel een alledaags ge- 
recht voor de koloniaal. Voor het volk 
was het nog een feestmaaltijd. Nasi 
was een mengsel van rijst en over- 
blijfsels van de rijsttafel en werd de 
dag erop als ontbijt door het perso- 
neel genuttigd.” Einde citaat. 
Typisch. Als men het in dit land heeft 
over “nasi, dan wordt bedoeld ge- 
bakken rijst of nasi-goreng. (Als ik 
het heb over "Кемапа”, dan bedoel 
ik patates frites en geen kentang ong- 
klok!) Probeer niet het ze uit te leg- 
gen, het lukt je niet. Meneng waé = 
ik blijf maar setil). Hoe noemt men 
eigenlijk de gewone gekookte of ge- 
stoomde rijst? 


Men spreekt оок van “kokosmelk”, 
als klapperwater of de vloeistof waar- 
mee de klapper is gevuld, wordt be- 
doeld. Men kent het woord “klapper” 
ook niet, maar zegt "kokosnoot". E- 
venmin pisang of katjang, maar ba- 
naan еп pindanoot! Piet, klim eens 
vlug in de bananestruik om wat pinda- 
noten te plukken! Gek hè? Dat men 
het rijpe vruchtvlees van de klapper 
raspt en vervolgens uitperst, waarna 
men een spierwitte vloeistof krijgt, 
welke men ‘santen! of klappermelk 
noemt, weet men niet. 


Ik heb nog wat moois voor U. Uit een 
krant. "Ра in de keuken” door Lucul- 
lus. Ik citeer: Bami. De post brengt 
mij een briefje van onze vriendin hier. 
Een beloofd recept van bami. Ik ont- 
houd u dit niet. En schrijf voor u op: 
Een groene of witte kool heel fijn snij- 
den еп in-(gewone) olie smoren. Olijf- 
olie past volgens haar niet. Goed uit- 
gelekte fijngesnipperde prei op de 
kool doen. Doe daar twee eetlepels 
kerriepoeder bij en dezelfde hoeveel- 
heid gemberpoeder. Laat dit alles 
smoren, maar zo dat het geen pap 
wordt. 

Een stuk varkenshaas, twee stukken 
rundvlees en een stuk lamsvlees bra- 
den we in plakken. Licht zouten. Als 
het vlees afgekoeld is snijden we dat 
in blokjes. Snijd twee plakken ge- 
kookte ham in kleine stukjes. In een 
pan kokend water doen we de bami 
(in Frankrijk mag u de pâtes gebrui- 
ken). Hooguit vijf minuten, zoals je 
tong filets kookt. We gieten de bami 
af (zij spoelt ze NIET koud af, in een 
vergiet!) en mengen alles door elkaar. 
Doe er een theelepel suiker in en wat 
ketjap. Aan tafel doet iedereen er naar 
smaak nog ketjap in, sambal bij en 
citroensap op. Denk er aan”, zegt ze, 
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"de citroenen іп de lengte snijden.” 
Einde citaat. 

En hier volgt een ander recept, maar 
dat is van mej. W. С. Кеупег! 


Bamie met saus. % kattie gekookt 
varkensvlees, 1 kattie droge mie, 10 
cent garnalen, 10 stuks rode uien, 10 
stuks bawang poetie, 4 à 5 eetlepels 
reuzel, fijn gesneden reboeng, selde- 
rie, daon bawang, polong, koetjai, tau- 
ge, ketjap, peper, en zout naar smaak. 
Bereiding. Men weekt de mie ruim een 
kwartier in koud water, haalt ze daar- 
na met reuzel van elkaar en laat ze 
een paar minuten stomen. De garna- 
len worden gepeld en het varkens- 
vlees in kleine stukjes gesneden. Nu 
fruit men de bawang poetie in de reu- 
zel lichtbruin, voegt hierbij de bouil- 


lon, de groenten, de garnalen, het var- 
kensvlees, de ketjap, de peper en het 
zout: de mie doet men het laatst erin. 
Op de pasar kan men soms verse mie 
krijgen: mie mag niet te lang gekookt 
worden. Als men de bamie opge- 
schept heeft, doet men wat gebakken 
uien erop. 
Bamie goreng. Precies dezelfde be- 
reiding, doch met heel weinig bouil- 
lon. Men kan ook een weinig fijn ge- 
maakte tautjo in de bamie doen. 
Lieve mejuffrouw Keyner: ik ga maar 
met u mee ja? Dan hoef ik geen witte 
en groene kool te eten, proef ik de 
garnalen, de bawang poetih, de reuzel 
(geen gewone, geen olijfolie, maar 
reuzel) geen kerriepoeder, geen gem- 
berpoeder, geen rundvlees en geen 
lamsvlees, maar bamie, zoals die be- 
hoort klaargemaakt te worden!!! 

С. H. BARTMAN - 


Indonesisch leren van Tante Koes 


(VID 


DE TUIN. 


- (ik heb) Goede mest, mevrouw! 
- Hoeveel kost het de mand, Pak? 
Driehonderd. 
Goed. Breng het maar naar ach- 
ter. Doe het onder die nangka- 
boom. 


Zo'n grote boom en hij bloeit под. 


niet eens, mevrouw 
Dat is het (probleem) nu, Pak. 
ledere keer als de vruchten zo 
groot zijn als mijn duim, verdro- 
gen ze en vallen af. 
Hebt U kippe - afval, mevrouw? 


Kippe - afval? Waarvoor? 
Om uw boom te bemesten. Be- 
dekken met klappervezel en dro- 


ge bamboebladeren. Daarna ver- 
branden. Als hij nog geen vruch- 
ten draagt, mag U mijn hals af- 


snijden. 
Kun je morgen terugkomen? 


Neem tegelijk kippe-afval voor 


me mee. 

Het is beter om op het.begin van 
de regentijd te wachten. Dan kan 
de as tot aan de wortels door 


dringen. Aan het eind van de 
moeson moet het herhaald wor- 


den. 
Vanwaar weet je dat toch alle- 
maal? 
Ik heb bij meneer van der Sluys 


gewerkt. Hij is landbouw consu- 


lent. 


Ach, dan kan je wel een voor- 
lichtingsbureau voor planten op- 


richten. 
Wat is dat, mevrouw? 


KEBUN. 


- Pupuk bagus nyonyah! 

- Berapa sekeranjangnya, Pak? 

- Tiga ratus. 

- Baik. Bawa saja kebelakang. 
Yah, dibawah pohon nangka itu. 


Pohon sebesar ini belum juga 
berbuah ya nyah? 

Itulah Pak. Tiap kali berbuah se- 
besar ibu jariku, mengering lalu 
jatuh. 


Apakah nyonya mempunyai pu- 
puk ayam? 

Pupuk ayam? Untuk apa? 
Untuk memupuki pohon nyonya. 
Ditutup dengan sabut kelapa dan 
daun bambu yang kering. Kemu- 
dian dibakar. Kalau tidak berbu- 
ah, boleh potong lèhèr saya. 


Apakah Pak Bon besok kembali? 
Bawakan sekali pupuk ayam. 


Lebih baik tunggu sampai awal 
musim hujan. Biar abunya bisa 
meresap sampai akar-akar-nya. 
` Nanti pada achir musim diulangi 
lagi. 


Darimana Pak Bon tahu semua 
itu? 

Saya dulu bekerja pada tua 
SLès. Dia lambau. , 


Wah, kalau begitu, Pak Bon bisa 
mendirikan biro konsultasi per- 
tanaman. 

Apa itu nyah? 





Landbouw consulent = 


Pak kebon = tuinman. Lambau = 


Insinyur Perkebunan. Pak Bon = 


afkorting van 
verbastering van Landbouw. Alles 


wat betrekking heeft met bomen en planten wordt lambau genoemd. 
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Weerzien met 
Indonesië 


Win een prijs van f 50,— met Uw 
vakantie-foto’s uit Indonesië. Stuur 
ze naar Tong-Tong waar om de 3 
maanden de leukste en origineelste 
foto's worden uitgezocht en geho- 
noreerd. Liefst zwart-wit afdrukken 
of scherpe, gekontrasteerde kleuren- 
prints. 





"Wat heb je nou aan je fiets hangen, man?” 
Pisangverkoper in Ujung Pandan. 
Ingezonden door 1. Herben. 


De bus in Jakarta stopte om de toeristen de gelegenheid te geven 
om het Nationaal Monument te fotograferen. Mevrouw M. Inken- 
haag-Wezenbeek nam liever een plaatje van een nationaal mo- 








mentje: verkopers in de schaduw van een prachtige regenboom. 


Familie Bonora zag na 16 jaar het mooie geboorteland weer. Zij 
genoot van al het gewone en dagelijkse, maar zag nu met andere 
ogen de wonderlijke schoonheid van Bali en zijn vele tempels. 
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WEERZIEN MET INDON ESIË 


Na 25 jaar in de vreemde vertoefd te 
hebben, heb ik dan (na veel wikken 
en wegen) de stoute schoenen aange- 
trokken en heb ik mijn land van her- 
komst bezocht. Helaas voor maar één 
maand. Na alles, wat ik erover gele- 
zen, gehoord en mentaal verwerkt heb, 
is het voor 100% meegevallen. 

Een woord van lof voor het Garuda- 
personeel is hier wel op zijn plaats. 
Ik had de vreemde sensatie helemaal 
niet "weg geweest” te zijn. Mijn eer- 
ste reactie was: "Gode zij dank, ik 
ben weer thuis. “Terug van wegge- 
weest”. 

Ik heb meteen, al de éérste dag, Ja- 
karta te voet verkend. Als je dan ook 
de moeite neemt om niet de rijke toe- 
rist uit te gaan hangen, maar alles te 
voet te gaan afleggen, dan kom je tot 
de ontdekking dat deze stad en zijn 
bevolking in feite en ondanks alle 
veranderingen, toch het “oude Beta- 
wie” is gebleven. 


Wat moet ik van het eten zeggen?!! 
Ik kan er géén woorden voor vinden. 
Mijn God, wat is verse durèn toch 
verrukkelijk. Ze verwijten ons dndi- 
schen weleens, dat wij alléen over 
eten kunnen praten!! Hoe kan het ook 
anders?! Waar ter wereld kan je zo'n 
enorme verscheidenheid aan gerech- 


ten, spijzen, vruchten krijgen еп zo 


lekker toebereid als in ons Indonesië? 
En het wordt nog precies zo gemaakt 
als 30 jaar geleden. 

Een ander onderwerp moet me nog 
van het hart. Men heeft het hier in 
Europa nog steeds over die achter- 
lijke, onopgevoede еп ongeciviliseer- 
de “derde wereld” bevolking. Welnu: 
de Europeanen gedragen zich als de 
barbaren. Ik heb me weleens doodge- 
schaamd om de houding en gedrag van 
van de als hippie geklede tourist. Ze 
moesten eens weten wat de Indone- 
siërs over hen denken. Alleen is de 
Indonesiër te beschaafd en te opge- 
voed om het te laten merken. Ze heb- 
ben mij geen groter kompliment kun- 


nen geven dan door te zeggen: "МИп- 
heer, U bent één van ons”. 
f Ie Ink 





Wie herkent dit 
tandradbaantje ? ? 
(inzending: Truus v. Rijn) 





зеорчзм 
fiq әђиеедрелриез зәц ‘el emt :бшвзойо 














DOKTER IN RUTENG (II) 


Blanke medicijnman bleek ook voortreffelijke regenmaker. 


Ruteng, 18 oktober 1951. Ik ben van plan om er weer op uit te gaan, maar moet 
dat plan een paar dagen uitstellen, omdat het gevolg door omstandigheden 
moest worden veranderd. Mijn hoofdmantri is nl. met spoed vertrokken naar 
Menado, omdat zijn vader zaliger is geworden en hij daardoor promoveerde tot 
hoofd van de familie en nu de nalatenschap moest gaan regelen. Moet ik een 
ander meenemen en dat kost een beetje extra tijd. Mijn nieuwe coadjutor woont 
in Rekas en dat is drie dagreizen te paard van Ruteng. 


Gaan we dus in plaats van 10 Nov. 
op 15 dezer op pad. We nemen Adri 
mee. Deze keer is de tournée zó inge- 
richt, dat ze zonder bezwaar mee kan 
komen. Ik blijf overal een extra nacht 
over en de dagmarsen zijn niet zeer 
lang. Alleen kunnen we last hebben 
van een paar kale als ze bandjirren, 
maar men moet maar hopen, dat ze 
zich fatsoenlijk houden. Erover kan 
men alijd nog wel met een betrouw- 
baar paard, maar mijn ouder beest is 
zeer mager en doodmoe thuisgekomen 
van de laatste trip, waar we door het 
hongergebied van Biting, Riwu, Ra- 
djong en Rembang trokken. Er was 
nog nergens regen gevallen en alles 
was kurkdroog. Nergens was een 
sprietje gras voor de arme binatangs 
en de service was zó allerberoerdst, 
dat we in de meeste bivaks geen 
wacht kregen; moesten vechten om 
koelies, geen paardevoer werd ver- 
zameld en ook het brandhout en wa- 
ter niet werd gebracht. Op deze ma- 
nierlijden тап en beest veel te veel 
en omdat we medelijden hebben met 
onze viervoetige beesten, hadden we 
het niet met de tweevoetige. Wij ko- 
men daar voorlopig zeer stellig NIET 
terug. Daarbij is het terrein zeer moei- 
ШК en heeft een hellingsamplitudo, die 
de 500 m. te boven gaat. Er is geen 
vlak stukje in. Men daalt bij voort- 
during diep in dalkommen, klautert 
over de keien van de kali, die op de 
bodem van elk van die dingen kron- 
kelt, klimt er weer uit en zakt weer in 
de volgende. Er is daar alleen nog 
hout over in de kloven van deze ri- 
viertjes. De rest van het terrein is een 
oneindige onafzienbare alang-alang- 
vlakte. Daarop brandt de zon met de 
haar hier eigene intensiteit. Je snapt 
wel, dat de paarden, en niet minder de 
mensen hier heel wat te verduren 
hebben en dat men zich witgloeiend 
kwaad maakt, als aan het eind van 
zo'n dagreis niets wordt gedaan van 
de dingen, waar we recht op hebben. 
Inplaats dat de klojangs blij zijn, dat 
wij ons de moeite geven om hen in 
hun onhygiënische, stinkende en af- 
gelegen krotten te komen opzoeken 
en dat tonen in de vorm van de kleine 
diensten, die overigens geen gunst 
zijn, doch voorschrift van de pemerin- 
tah, die ons goed recht zijn, ziet men 
geen spoor van de plaatselijke opper- 
hoofden, die er ook ex officio MOE- 
TEN zijn, en van hulp is in de regel 
geen sprake. Dit maakt het werk, dat 
toch al niet gemakkelijk is, tot een 
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last waar men een afkeer van gaat 
krijgen. Dit schorum zonder een spoor 
van sociaal gevoel en penghasian is 
de moeite niet waard. Wij maakten 
een dagtocht van tien uur rijden, ruim 
50 km (men kan niet sneller rijden in 
dit terrein en als we niet constant 
doorgereden hadden, waren we in 
geen 15 uur aangekomen, waar de 
meesten over die trip berg-op en berg- 
af twee dagen doen) еп mochten toen 
zelf voor onze paarden zorgen, hout 
zoeken en dergelijke. Dat doe je maar 
ééns, natuurlijk! Alleen mijn persoon- 
lijke koelies kwamen die dag nog aan 
het einddoel, zodat we tenminste een 
mok koffie kregen en slapen konden. 
De rest kwam de volgende dag tegen 
tien uur aanzakken. Als mijn hoofd- 
mantri en ikzelf ook niet zulke uitste- 





vir 


kende paarden hadden, dan hadden 
ze het op de laatste tournée afgelegd. 
Zo zijn b.v. de paarden van onze twee 
jongste employé's helemaal niet аап 
het eind gekomen. Ze legden het on- 
derweg af. Op de laatste dag van de 
ritten kreeg ik een paard te leen. Ik 
zond mijn eigen paarden Juni en Juli 
aan de lijn vooruit. Het paard, dat ze 
wel zo lief waren geweest, om voor 
mij af te staan was vet. Dat had me 
te denken moeten geven, maar ik ben 
niet bang op een knol en eraf krijgt 
hij me niet. Toen ik opsteeg, ging ie- 
dereen opzij in de verwachting, dat 
het beest er vandoor zou gaan. Dat 
verwachte ikzelf ook en nam de nodi- 
ge maatregelen om daar tegen te kun- 
nen. Inplaats daarvan vliegt het beest 
meteen recht omhoog en slaat met- 
een achterover met mij eronder. 


In een onderdeel van een seconde 
was alles gebeurd. Ik maakte een 
smak van belang en ik verzeker je, 
dat enige honderden kilo paard een 
aardig gewicht is, om op je body te 
krijgen. Mijn bril vloog enige meters 
weg, maar was niet kapot. Ikzelf was 
ook niet kapot, maar het is nu ruim 
een week geleden en ik kan nog niet 
bukken zonder te vloeken. Ik liet da- 
delijk mijn jonger paard Juli halen en 
steeg daar op. Dat is een van mijn 
heldendaden. Die dag reden we maar 





In ons nummer van 1 december jl. 
verscheen de eerste van een serie 
brieven, die dokter Ј. M. A. van 
Groenendaal, als gouvernementsarts 
geplaatst in Ruteng, West Flores, 
aan familie en kennissen in Neder- 
land schreef over zijn verblijf en 
werk in dit voor de meesten onzer 
onbekende stukje Indonesië. Hier- 
nevens opnieuw een (groot) frag- 
ment uit een brief van dokter Van 
Groenendaal (en zijn vrouw Adri, 
eveneens arts) aan Nederlandse re- 
laties. 











drie uren, maar voornamelijk in dalen. 
Dit is geen prettige manier van rijden, 
vooral niet als de helling naar bene- 
den meer dan 30 graden wordt. Het 
ging echter wel. Ik hoorde later, dat 
iedereen op die helling afstijgt en het 
paard leidt. Wij deden dat echter niet 
en ik zou het ook niet hebben kunnen 
doen. Men zakt op die afstand ruim 
700 m. Qua natuurschoon was de 
tocht werkelijk wonderbaar en ik ben 
er daarom niet rouwig om hem te 
hebben gemaakt. Ik offer er echter 
geen paard aan op. Juli moet zeker 
twee maanden rust hebben en daarom 
is het maar goed, dat de nu volgende 
trip de laatste van het seizoen zal zijn 
en ik daarna nog één tocht maak door 
Ngada vóór daar de zware regens in- 
zetten. Daar heb ik andere paarden 


‚voor. Wat die regens betreft, daar 


moet ik je nog een mop van vertellen 
van de laatste trip. We kwamen aan 
een oord en dat Пее: Naun Kadjang. 
Er is een school. Wij gaan altijd naar 
plaatsen, waar een school is, omdat 
ik door het nazien van de hele kin- 
derschaar een betrouwbare indruk 
krijg van de algemene ziektetoestand 
van het gebied, waarin ze ligt. Ik heb 
dit jaar toch minstens 10.0000 kinde- 
ren nagezien. Het gaat gemakkelijk, 
want men heeft ze altijd ter beschik- 


' king en het kost niets, ook де obat 


kost niets. Een soort premie ор + naar 
de school zenden, hetgeen vrijwillig 
is, omdat er nog geen schoolwet be- 
staat en er voorlopig ook niet komt. 
Ik vraag steeds ook naar het aantal 
meisjes, dat op een school gaat. Dat 
geeft ook een indruk van bepaalde 
toestanden. Neemt men aan, hetgeen 
bijna overal uitkomt, dat er meer meis- 
jes op een populatie overblijven, dan 
jongens, dan is het naar de school 
zenden van de wanita (een veel te 
mooi woord voor deze stinkende en 
steeds overvloedig onder schurft, lui- 
zen en fram. bedolven stakkertjes) nog 
zeer matig is. Boven de derde klas 
komen ze vrijwel nooit. De leefijden 
in de klassen zijn ook niet in overeen- 
stemming met de klas. 


Maar ik begon met bij het onderzoek 
van een school de klassen streng te 
gescheiden te laten opdraven, zag ik 
al gauw, dat dit niet de minste zin 
had. Men ziet kinderen van 12 jaar in 











de eerste èn in de 5de klas, als die 
er is. Soms zenden ze de kinderen 
eerst naar de school en houden ze 
er jaren lang weer vandaan om ze er 
als het hun past te gelegener tijd weer 
eens heen te sturen. Het gaat later 
- met de verworven kennis precies zo 
als het gaat in de hogere regionen. 
Als het diploma is verkregen, worden 
de boeken met een ver hoorbare klap 
dichtgesmeten en men kijkt er zo lang 
men leeft, verder nooit meer in. 


Ondanks de school is het aantal buta 
huruf (letterblinden of analfabeten, 
als je het woord niet mocht kennen) 
zeer groot, ook onder de bekleders 
van een ambt in de periferie. Daar- 
om is de z.g. djurutulis in een kam- 
pong een man van grote betekenis. 
In het land der blinden is éénoog ko- 
ning. Maar ik was niet van plan om 
een tirade op de kennis der massa te 
houden, maar je een mop te vertellen. 
Dat oord Naun Kadjang heeft z'n naam 
te danken aan twee kampongs, waar- 
van de combinatie der namen de naam 
van de school maakte. Er is nl. ter 
plaatse alleen één school еп de kam- 
pongs liggen er beide een eind van- 
daan. Het is in het ergste hongerge- 
bied van Biting, waar elk jaar honger 
is. Vandaar de naam lapar biasa. O- 
verigens hier niet zó wonderlijk, om- 
dat het volk er zeer weinig werkt. Ze 
gaan niet vóór negen uur of later naar 
hun tuinen. Toen wij er kwamen en 
bij de meester binnenreden, was 46% 
der kinderen absent. Het was in de 
omtrek ипсаппу stil. In de kampongs 
waar anders altijd leven en bedriivig- 
heid is, heerste stilte des doods. Mijn 
mensen voelden zich zeer weinig op 
hun gemak. Al het volk was de bos- 
sen in om raut (ondo is de maleise 
naam en het is een soort knolgewas) 
te zoeken en ze hadden de kinderen 
meegenomen, omdat ze toch geen 
bekal er voor hadden. De kinderen 
komen vaak van vrij ver naar de 
school en blijven daar dan in, wat ze 
believen te noemen, een asrama. 


Deze аѕгата'ѕ zijn meestal bambu of 
houten loodsen en bestaan uit een 
huis, meest met een lek dak en een 
bale-bale. Ik heb reeds meer dan ge- 
noeg hierover gerapporteerd en ver- 
tel er hier maar niet meer over. Annex 
aan de "азгата” is een dapur. Dat is 
ook een huls van bambu of afgekeur- 
de planken, meest met een nog lek- 
ker dak en daar moeten de hummels 
dag-in, dag-uit zelf hun eten koken. 
De bodem van de dapur is moeder 
aarde en daarop heeft men een aantal 
kookplaatsen. Dat zijn enige stenen 
waarop men een aarden kruik kan 
zetten en waar men met hout een vuur 
onder en tussen maakt. Eenmaal per 
week of eenmaal per veertien dagen 
gaan de kinderen terug naar hun kam- 
pong en halen daar dan de bekal 
(mondvoorraad, fourage, wat je het 
wilt noemen) voor de volgende termijn. 
Deze bestaat meestal uit niet veel an- 
ders dan ubi kaju, djagungkolven, 
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soms een beetje groente voor een of 
twee dagen en in zeldzame gevallen 
wat beras. Als er lapar is dan is er 
niets mee te geven en blijven de kin- 
deren thuis om mee te gali in de bos- 
sen naar raut. Wel zo was Naun Ka- 
djang. "e Avonds kregen we bezoek 
van de jonge onderwijzer, de oude 
was weggegaan om eten te zoeken in 
een andere kampong en van een ver- 
re kampong was er een kepala komen 
mampirren. Als ik zeg. 5 avonds, dan 
meen ik na de middag en het zal on- 
geveer 3 uur zijn geweest. De grote 
droogte kwam ter sprake en ik hoor- 
de, dat er nog geen regen was ge- 
vallen. In geen maanden. Toen zeg ik 
zo langs mijn neus weg: "Оп, dat is 
toch kassian voor jullie, maar het is 
voorbij. Wij brengen niet alleen obat, 
maar ook regen. Wacht maar even”. 
Laat nu ruim een uur later de lucht 
betrekken met dikke donderwolken en 
vlak boven het bivak een geweldig on- 
weer losbarsten met de donder pats 
boven op de bliksemflikkeringen en 
wat in vele jaren niet was gebeurd, 
de regen werd ingeleid door een ha- 
gelstorm. De brokken Цв, die er neer- 
vielen waren zo groot als knikkers en 
niet rond, doch gewone brokjes ijs. 
Daarna stak een storm op en viel er 
een regengordijn drie uren lang, zoals 





men dat hier kan hebben. Alles in ons 
lekke bivak was kletsnat, mede door 
de wind, die het water naar binnen 
sloeg en de alang alang atap, een dun 
laagje overigens (men is hier gauw 
tevreden als het werk voor een ander 
is) van het dak veegde. Onze paar- 
den, die buiten aangebonden stonden 
om te proberen hier en daar een sprie- 
tje gras af te grazen, werden van dat 
hemelbombardement zeer onrustig, 
doch er ging er gelukkig geen van- 
door. 


De volgende dag gingen we verder 
naar een oord, dat Radjong heet en 
waar ook nog geen regen was. We 
kwamen er tegen de middag en be- 
loofden er regen voor die dag. Prompt 
antwoordde Pluvius met vier uren 
stortregen. Deze keer zonder onge- 
lukken voor ons, want ik zette de aan- 
wezige overheid direct aan het repa- 
reren van het dak en het lekte heel 
wat minder dan de vorige dag en niet 
op mijn veldbed. Er was alleen maar 
regen. Geen hagel en geen donder. 
Twee dagen later in Mok herhaalde 
zich dit merkwaardige fenomeen nog- 
maals. Wij zijn nu de erkende regen- 
makers van de streek. Met dat al is 
het toch een verbazend vreemd ver- 
schijnsel. Hoe komt het?! 





<ФВай 


Bericht aan toekomstige bezoekers 
van het eiland BALI en aan hen die 
familie, vrienden, kennissen of klan- 
ten hebben die genoemd eiland gaan 
БегоеКеп...... 

Hoewel het zelden voorkomt dat ie- 
mand onvoldaan terugkeert van een 
bezoek aan Bali, blijken de meeste 
bezoekers die op een reisorganisatie 
zijn aangewezen te hebben gemist 
wat een hoogtepunt van kunstgenot 
had kunnen zijn. Bedoeld is hier de 
PURI LUKISAN "ВАТМА WARNA” te 
Ubud in welk museum voor heden- 
daagse kunst de mooiste werken van 
overleden en nog levende schilders 
en beeldhouwers zijn ondergebracht. 
De reden waarom die belangrijke be- 
zienswaardigheid veel wordt overge- 
slagen is omdat de gidsen er niets 
aan verdienen! Zou het museum hun 
geld toestoppen, dan zouden ze u er 
ме! brengen... 

Een andere reden zou nog wel eens 
kunnen zijn dat u, na een bezoek aan 
dit prachtige, door de bekende Ne- 
derlandse kunstenaar Rudolf Bonnet 
ontworpen en ingerichte, museum wel 





eens zou kunnen gaan onderscheiden 
wat voor minderwaardig spul als "Ва- 
li-kunst'® wordt aangeboden op ver- 
kooppunten waarbij de gidsen finan- 
ciëel betrokken zijn. 

V.LP’s die Bali bezoeken worden zon- 
der uitzondering naar dit museum ge- 
bracht. leder ander die Ва! bezoekt 
moet er op stáán dat dit museum in 
Ubud alsnog in het programma moet 
worden opgenomen als het er niet al 
op prijkt. Het in de hand werken van 
onbekendheid om daarvan misbruik 
te maken is een kwaad dat niet ge- 
noeg kan worden aangepakt - ook in 
gevallen als hier bedoeld. 

Laten zij die het museum hebben le- 
ren kennen anderen op het bestaan 


ervan wijzen zodat dit onderdeel van 


toeristenbedrog geen doorgang zal 
kunnen vinden. 


H.S. 
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Herinneringen van een Soerahaiaan 


Zoals ontelbaar velen heb ik mijn hart 
in ons Indië achtergelaten;- op Java 
geboren en getogen, en op mijn 53e 
jaar naar Tanah kodok. Soerabaia is 
DE stad voor mij; er tussen door ook 
wel Djokja, met zijn heerlijke sfeer, 
nasi goedek en nasi langi; je sterft 
staande van de lekkerheid. Ik heb 
S'baia (ор de KES. spraken wij kort- 
af van S'b) zien opbouwen; heel 
Tandjoeng Perak heb ik zien opspui- 
ten en opbouwen. Ook geheel Keta- 
bang, dat nog kampong was en waar 
wij als padvinders fietstochten maak- 
ten. Later kwam de verbinding van het 
verlengde van Palmenlaan (voorbij 05- 
paleis Zanggrandi) inmiddels de Ja- 
panse brug” naar Ketabang. Op weg 
naar de Simpangschool vanuit Scheep- 
makerspark zochten wij op het terras 
van de Simpang-bios naar lege limoen- 
flessen vanwege de glazen knikkers 
erin, naar tjap korek en filmsterplaat- 
jes en tapijtjes in lege Westminster- 
sigarettendoosjes. Мап de Кгапдап- 
bioscoop weet ik nog dat aan de ach- 
terkant van het doek een 2e zaal was 
voor inheemsen, de klas kambing. Dan 
zeiden wij: “Die lui zien de film ach- 
terstevoren, van het einde naar het 
begin toe”. (sic). Bij alle bioscopen 
kreeg je toen de programma's van de 


film met complete beschrijving van de 
inhoud bij de ingang cadeau. Zoals: 
Stingaree, Maciste, Eddy Polo, De ge- 
broken munt, Nibelungen, enz. 
Tegenover het Gouverneurs kantoor 
stond het paleis van Justitie (later de 
Japanse Kempei Tai). 

Een avondfoto maakte ik ter gelegen- 
heid van de 50-jarige herdenking van 
Edison, 1879-1929. Hier stonden ook 
4 bioscopen: de Sirene, Johannes, O- 
rion, en nog een. Wij kijken onder het 
viaduct in de richting van de stads- 
tuin (met klok), de H.B.S. en de 4- 
sprong bij Lindeteves Stokvis. Op 
Gemblongan had је ook de іјѕ-ѕаіоп 
Tutti Frutti, ook erg lekker. Whiteaway 
is later uitgebrand en nooit meer op- 
gebouwd. 

De kali Brantas was in mijn 
jeugd een brede rivier, nu is ze nog 
maar een brede slokan, geheel dicht- 
geslibt. 


Ook liep toen de stoomtram door de 
stad en naar Oedjong. Veel later ver- 
vangen door de electrische tram. Tij- 
dens mijn studie-jaren op de KES. 
had ik nog theorie op Soeloeng, ach- 
ter Pröttel, en praktijk op Sawaän. En 
dan stonden-wij voor Pröttel te kijken 
naar de keetjes, die langsfietsten naar 
de H.B.S. Eens toen wij daar stonden, 


zagen wij een oploop aan de over- 
kant. Daar stond de stoomtram en er 
naast lag een meisje op de grond met 
één been afgereden. Ze had nog geen 
pijn, die kwam even later, maar ik heb 
die dag mijn brood niet kunnen eten. 
Alle scholen hadden petten met in- 
signe; ik ook, gekocht bij Savelkoul, 
bij Aloon-Aloon Tjontong. En trots! 
Vooral als je een keetje ontmoette en 
dan doppen, haweldih! Tussen haak- 
jes, G. Bartman, weet je nog, impor- 
teur van onze oude H.D.'s was van 
Laar op Toendjoengan. 

Tot slot: De eerste dierentuin was een 
gewoon woonhuis, op Peneleh(?) van 
de heer Kommer. Hartstikke vol met 
kratten met slangen, van kleine tot 
Phytons toe, en nog andere dieren. 
Naar verluidt was hij al zo dikwijls 
gebeten, dat hij immuun was voor het 


vergif. Later kwam de grote deren: 


tuin bij Wonokromo, waar hij ook baas 
was. Soedah, je kunt wel doorgaan, 
maar habis perkara maar. 


K. M. GRAICHEN 








Naar Indonesië per KLM-GARUDA en NITOUR 


Reis nr. 3: 24 dagen, vertrek 14 juli. 


Prijs f 3.450 —. 


А Reis nr. 4, 5 en 6: 19 dagen, vertrek resp. 5 sept., 3 okt. 
en 7 nov. Prijs f 3.495 —. 


Overnachtingen in Jakarta-Bandung-logyakarta-Tretes еп Bali. 


Reis nr. 3 bovendien in Puwokerto en nr. 4, 5 en 6 in Bangkok en Kali Klatak. Bij deze laatste reizen zijn 
o.a. de zondagen “vrij te besteden”. 
Inclusief. hotel/ontbijt, excursies, annuleringsverzekering enz. Exclusief diners еп persoonlijke uitgaven. 
N.B. Reis nr. 2 vertrek 30 juni is volgeboekt (60 personen). Voor reis nr. 3 zijn reeds 40 boekingen (o.a. 
OVW-Bat-Friesland). Wij hebben nog plaats voor plm. 10 personen. 
Onze ervaren reisleiders staan u ter beschikking! 

Reizen afgestemd op uw eigen groepsverlangens in overleg te regelen. Voor privé- еп jeugdreizen aan- 
trekkelijke tarieven. Wij verzorgen uw hele reis, inclusief alle benodigde formaliteiten, reserveringen, 
vreemde valuta en verzekeringen. 
WIJ VERGOEDEN OP UW ”RIS” (REIS-INDONESIË-SPAARREKENING) DE HOOGSTE RENTE !! 


Belangstellenden, die in aanmerking wensen te komen voor één van deze reizen, worden verzocht 


r Rabobank Rouveen 


Dir. J. Sikkema (Veteraan OVW 1-11 R.I.) 


contact op te nemen met de 


Postbus 1 Rouveen, tel. 05226-441 
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Pas 150 graven overgebracht 
van Kobong in Semarang 


Zoals reeds eerder gemeld zal, in verband met het plan om op het complex van 
de begraafplaats Kobong in Semarang een vismarkt te bouwen, die begraaf- 
plaats opgebroken en verplaatst worden naar Kedungmundu. 

Suroto, het hoofd van de Afd. Begrafenissen van de Gemeentedienst, vergezeld 
van de Public-Relationsman van Semarang, deelde op een vraag onzerzijds 
mede, dat de graven, die opgebroken zullen worden, zich bevinden in het wes- 
telijk deel van genoemde begraafplaats, nl. de blokken А, В en CHR, met een 
oppervlakte van 2,2 ha en 6000 tomben bevattende. 


Bovengenoemd kerkhof werd aange- 


legd bij de komst van het Christen- 


dom in Semarang omstreeks de jaren 
1700, terwijl het jongste graf dateert 
van het jaar 1969. Het grootste deel 
wordt gevormd door graven van Hol- 
landers. 


De bestaande plannen tot opruiming 
van de graven roepen natuurlijk vraag- 
tekens op in die bevolkingsgroepen, 
die de Christelijke godsdienst belijden. 
Velen van hen vragen zich af of de 
graven van hun overleden familieleden 
ook opgedolven zullen worden en waar 


_ ze bij overlijden hun gezinsleden zullen 


kunnen begraven. Volgens Suroto is 
genoemd kerkhof reeds vol, maar als 
er slechts enkele bij zullen komen, dan 


kunnen die wel worden ingeschoven. 


Om het volraken te ondervangen is in 
Bergota reeds een nieuw blok geo- 
pend voor Christenen. Toch blijkt dat 
het in april "75 geopende blok nu ook 
al te klein is, terwijl het nog niet eens 
een jaar ter beschikking is. Verder 
zegt men, dat het stadsbestuur van 


Semarang пи een areaal ter grootte · 


van 7 ha gereed maakt in Kedung- 
mundu in Semarang Oost, dat behalve 
voor het overbrengen van de stoffe- 
lijke resten van Kobong ook nog die- 
nen zal voor nieuwe Christelijke gra- 
ven. 


De door de Burgemeester vastgestel- 
de tijdslimiet van 6 maanden voor het 
opbreken van het gedeelte van de be- 
graafplaats Kobong loopt over enkele , 
dagen af. Toch blijkt, dat er aan veel 
graven nog niets gedaan is. 





Frontaanzicht begraafplaats Kobong. Niet alles zal ontruimd wor- 


den, alleen de afdelingen А, В en CHR. 


Van de 6000 tomben zijn er pas 150 
overgebracht en daarvan nog niet 
eens alle naar Kedungmundu, zoals 
door de Burgemeester bepaald. Som- 
mige familieleden hebben de wegge- 
haalde stoffelijke resten verbrand en 
de as naar Nederland gebracht, of 
naar buiten de stad. Ondertussen ligt 
het grootste gedeelte er nog als vroe- 
ger bij, alleen de antiquiteiten zoals 
mooie beeldjes, tegels en andere 
waardevolle voorwerpen zijn gestolen. 
De verlate overbrenging van de stof- 
felijke resten naar Kedungmundu is 
volgens Suroto o.a. veroorzaakt door- 
dat het nieuwe terrein nog niet hele- 
maal klaar is. Voor genoemd terrein, 
dat als kerkhof is bedoeld en dat de 
vorm heeft van de letter D, moet nog 
schadeloosstelling worden betaald aan 
degenen, die de grond hebben be- 
werkt. Zo komt het dat bij het over- 
lijden van een Christen het stoffelijk 
overschot tussen nog niet opgedolven 
graven wordt ingeschoven. Over het 
probleem of ze later ook overgebracht 
zullen worden, wist men nog niets te 
zeggen, aangezien slechts de instruc- 
ties van de Burgemeester van Sema- 
rang worden opgevolgd. 


Op de vraag of er een mogelijkheid 
voor de nabestaanden bestaat om de 
stoffelijke resten van familieleden zelf 
weg te halen, deelt Suroto mee daar 
geen bezwaar tegen te hebben. 

In de stad wonende familieleden, die 
zelf de graven willen opdelven, moeten 
daarvoor toestemming vragen aan de 


(lees verder volgende pagina onderaan) 


то 


Ee 





Dank zij welwillende hulp van de 
heer Wahjoedo, hoofdredacteur van 
het dagblad ”Suara Merdeka” in 
Semarang en een onmisbare sobat 
van Tong-Tong, kregen wij dit arti- 
kel over de opruiming van de be- 
graafplaats Kobong. Vele Semaran- 
gers zullen hier zeker belangstelling 
voor hebben. і 














EA 


Gedeelten van blok B dat reeds begonnen 
is met de ontruiming. 









Een aankondiging van de gemeente Sema- 
rang, bij het graf Kobong, waarin staat dat 
blok A en B vanaf oktober 1974 gesloten 
zijn. i 


Kedungmundu, 10 km ten Oosten van Semarang. Op deze heuvels 


zal de nieuwe begraafplaats komen ter vervanging van Kobong. 
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Ik herinner те.... 


Ge die prettige en gezonde vakanties, 
die ik in Salatiga heb doorgebracht. 
Mijn ouders hadden daar in de "дое- 
de” jaren, vóór de malaise 1929, een 
buitenverblijf ter beschikking, die de 
schone naam droeg van “Dulce Do- 
mum”. Het was inderdaad een zoet 
tehuis, gelegen bovenop een helling 
van de weg, die van Salatiga leidde 
naar onder andere, het bekende na- 
tuurzwembad Moentjoel. 
Aan de rechterzijde was het huis door 
een hoge witte muur gescheiden van 
de naburige kampong. Aan de huis- 
kant liep daar van voor tot achter een 
overdekte en verlichte galerij, gren- 
zend aan de slaapkamers. Ik zie nog 
vóór me die milliarden larons, die daar 
na de eerste regens kermis hielden. 
Daar hielp geen Flit-spuiten tegen, 
want had je er een paar honderd dood 
gespoten, dan kwamen er meteen dui- 
zenden weer ор kerkhof-bezoek. El- 
lendige beesten waren dat, want je 
kon er op die galerij з avonds onmo- 
gelijk spelen. Of hebt U soms wel 
eens Іагопѕ uitgenodigd om mee te 
knikkeren? 

Aan de linkerkant van het huis lag, 
een tiental meters lager, een riante 
villa van een zekere meneer Zonne- 
velt, die er een vreugde in schiep een 
aantal kwaadaardige honden en tien- 
tallen duiven op na te houden. Die 
laatsten waren ook al een plaag, want 
ze gebruikten ons huis en erf om er 
hun afval te storten. En dat die rot- 
honden ook geen lieverdjes waren zal 
het volgende voorval bewijzen. 

Op een prille morgen hadden mijn 
oudere broer Wiet (hij heet eigenlijk 
Louis, maar in zijn luierjaren noemde 
hij zichzelf altijd Wietje), jongere 
broer Frans en ik een fikse wandeling 
gemaakt in de richting van Moentjoel. 
Moe van het helling op- en afklimmen 
kwamen we op de terugweg voor de 
laatste heuvel, die naar "Dulce Do- 
mum” leidde. Nauwelijks waren we op 
de helft van de helling of we zagen, 
dat het hek van buurman Zonnevelt 
op een ruime kier stond. Op zichzelf 
bitter weinig interessant, als daar ach- 
ter dat hek niet die zes of zeven hon- 
den rondhingen, die het gat naar de 





Gemeentelijke Gezondheidsdienst, De 
dienst Gemeenteadministratie, Afd. 
Begrafenissen en sectie Christenkerk- 
hof Kobong. (Dinas Kesehatan Kota, 
Dinas Tata Kota Bagian Kubur dan 
Seksi Kuburan Kristen Kobong) terwijl 
buiten de stad wonenden bovendien 
nog toestemming moeten vragen aan 
de politie en de Gouverneur. Na ver- 
kregen toestemming mogen familie- 
leden met eigen mensen de stoffelijke 
resten weghalen of daarvoor de hulp 
vragen van de beheerder van genoemd 
kerkhof. Over de kosten kan men vol- 
gens Suroto zelf komen praten. 
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vrijheid met bloedvergieten wilden 
vieren. 

Ik voorzag die rode. ellende en riep 
nog: “Weg wezen!”. Maar dappere 
Wiet en onverschillige Frans liepen 
door. Ikzelf klauterde als een volleer- 
de aap de steile berm op, die rechts 
van de weg, bovenaan grensde aan 
het ruime erf van onze overburen, de 
familie Cantervisser. Buitengewoon 
sympathieke mensen, bij wie wij dik- 
wijls kwamen om hun prachtige aqua- 
ria te bewonderen met de meest exo- 
tische vissen. Dit terzijde. Boven ge- 
komen werkte ik mezelf over het sta- 
lenhekraster en van daaruit volgde ik 
huilend en gillend het drama, dat zich 
beneden afspeelde. Eén voor één 
wurmden de honden zich door de hek- 
opening en trokken wellustig ten aan- 
val tegen mijn twee gebroeders. Tegen 
deze overmacht waren ze niet bestand 
en hun verweer was dan ook zielig 
vergeleken met de rake happen, die 
werden uitgedeeld. Het werd een ge- 
blaf, gegil en gekerm van jewelste. 
De kebon van Zonnevelt, die dacht 
rustig ergens een seroetoe te kunnen 
roken, kwam gelukkig met een onge- 
dachte snelheid op het rumoer af en 
wist met een bewonderenswaardige 
autoriteit de wilde horde weer binnen 
het hek te krijgen. 

M'n broers waren innerlijk, maar voor- 
al uiterlijk, duchtig geschonden. Bui- 
ten de beetwonden elders op hun lij- 


ven misten zij een stukje vlees in hun. 
kuiten. Na het binnen hinken werden 
de wonden thuis direkt met jodium 
behandeld (lees: overgoten). Het ge- 
jammer was niet van de lucht...... Laat 
те er niet meer aan denken, 
De wonden genazen wonderwel vlug 
hoewel Wiet en Frans er beiden een 
lelijk litteken aan respectievelijk rech- 
ter- en linkerbeen aan over hebben 
gehouden. Of andersom, dát weet ik 
niet precies meer. 

De zoete weerwraak kwam een drie- 
tal weken later: toen schoten wij grijn- 
zend een twintigtal duiven van meneer 
Zonnevelt met windbuksen van de nok 
van zijn dak aan Вагдеп...... 





Het was een stoutmoedig man, die als 
eerste een oester at. 
Jonathan Swift 
# 
Grijs haar is een teken van ouderdom, 
niet van wijsheid. 
(Grieks spreekwoord) 
sk 


Als men een lafaard in het gelaat 
spuwt, zegt hij: "Неї regent!” 
(Libanees spreekwoord) 





Indonesisch Juweliersbedrijf 


TOKO MAS INDONESIA (Nahasa B.V.) 


Diamantair - lid v.d. Diamantbeurs. 
Juwelen 22 k goud gezette Briljanten 


Ringen : 


markiesringen, 13, 18, 20, 26 briljanten. Elisabeth model 23 bril- 


janten. Slagringen rozet, rijringen, fantasie etc. 
Armbanden: Stijve armbanden met een, twee, drie rijen briljanten, ster model, 
rozet model, slangarmbanden etc. (ook verkrijgb. schakel model). 
Markieshangers: Druiventros, ati, wadjik, peer, rozet etc. 
Markiesoorknoppen: eensteen tjengkeh model, ster model, rozet etc. 


Nieuw Import 22 k en 24 k gouden sieraden 


Ringen : 


Kronchongringen, trouwringen, ringen met echt robijn, saffier, 


jade (giok), smaragd en CATS EYE. 
Verkrijgbaar losse stenen CATS EYE (biduri panden/cris tobiril). 
Halsketting : kalung model padi, terate, bidji ketimun klassiek, blokjes etc. 


Hangers : 


mainan met edelstenen, grote ronde hanger met Chinese letter, 


ati, anker, munt (ringgit mas), Kruis Kuku matjan vishangers etc. 
Oorknoppen : met of zonder steen, tjengkeh, kriool, Shanghai clips peppers etc. 
Armbanden: grote brede Srikit, rantai, plintiran, muntarmbanden, kronchong, 

tractor armbanden, slangarmbanden etc. 

Pas aangekomen echt coraal kralen en ringen. 


Amsterdam Oud Zuid - Albert Cuypstraat 142 - Telefoon 020 - 71 87 28 


na 17.00 uur telefoon 020 - 72 16 28. 





Een unieke belevenis ! 
met de S.O.C. naar 





INDONESIE 


en verre landen, anders en minder duur. 


STICHTING OVERZEESE 

CONTACTEN Stadhouders- 
laan 2, Den Haag. Telefoon 
070-469723 b.g.g. 070-291622 


DJAKARTA retour f 1695,- tot f 1995,- 
Verzorgde reizen langs onbekende 
wegen. Vanaf f 2195, — (3 weken) tot 
f 3395,— (31 dagen). 











DE VOETBAL MES 


Ik lopen wandelen eens een keer 
Op Bodjongweg zo heen en weer. 
Ik lopen vrolijk, mijn gevoel. 
Hij was zo lekker, heus betoel. 
Ik lopen mar, ziwar, ziwar 
Ik kijken ron naar hier, naar daar. 
Terwijl mijn wandelstok voor pret, 
Ik lat maar sleep slèrrèt, slèrrêt. 
Mijn boord omhoog met rooie das, 
Ik draag Europeaanse jas. 
In witte broek met zoom zoveel, 
Mijn sokken groen, mijn schoenen 
geel. 

Dien dag het was al middag laat, 
Is er veel mensen op de straat. 
Ik zie maar auto's, delemans daar, 
Al renteng-renteng aan elkaar. 
En dan nog dames, heren veel, 
En meisjes wah, ik kijk haas scheel. 
Ik kijk maar ron en ik maar stil. 
Opeens daar klink van ver gegil. 
Hè Boeng, seg sobat si Endrik. 
Ik kijken om en sie ik schrik. 
Mijn vriend si Tjok, hij komen daar. 
Hij spreken Frankrijk; seg bonswaar 
Ik seg: loh Tjok, hoe jij kom hier. 
Ach somaar Hendrik, voor plezier. 
En jij gaat waar? 
Ach zo maar. 
Tjok hij lach, mijn rug die koplek- 

_ koplok 
Zeg weet je wat, ga met ik mee. 
Naar war? 
Na itoe reuzig man, 
Die voetbal mes op Seteran. 
Wij komen aan op een kebon. 
Ister veel mensen njang nontong. 
Gaan door een pagger en ik zie 
Een ding kaja kandang sapi. 
Ik vraag: loh Tjok, itoe apa? 
ltoe tribune nama nja. 
Ister veel dames, dragen mooie dop. 
Met boeloe-boeloe op hun kop. 
En dan itoe je weet nog niet. 
Je worden binggoeng als ze ziet. 
Die jonge meisjes, wah zo zoet. 
Je worden warm in je snoet. 
Je worden rood, je worden bleek. 
Je blijf maar stil, je kan niet spreek. 
Pas wij gaan zitten, of tjoerit. 
Daar klinkt een fluitje en ik ziet 
Een troepje slanke jongeluis 
In witte broek met zwarte kruis. 


Voorop daar loop een lange vent 
Met benen amper zonder end. 
Si Tjok, hij seg: itoe si Tjeriet 
Wah echte toekang senkeliet. 
Wanneer hij loop, hij hantem hem 
Precies als Norton zonder rem. 
Dan alles naar binnen al die groep. 
Daar komen aan een ander troep. 
Dan jongeluisjes fris еп kloek 
In witte bloes en rooie broek. 
Zij lachen vrolijk naar trubien, 
Als zij hun aanhangers daar zien. 
En dan als allen zijn aldaar, 
Zij gaan posteren voor elkaar. 
Totdat daar klinkt opeens een fluit 
tjoerit, 
Dan gaan die jongelui opeens mentiet. 
De een hij ren naar hier naar daar. 
Zijn benen toezoe door elkaar. 
De ander weer zo strak zijn lijf, 
Als ooievaar met poten stijf. 
Wanneer je ziet zo heel die schol, 
Jouw hart ook sampeh mee op hol. 
Je wilt ook mee, je wilt ook zien 
Die luitjes daar op die trubien. 
Je moet dan horen dat gejoel, 
Je worden gila heus betoel. 
Naast mij daar zit een meisje, adoe 
Zo kwiek ja, kaja kangeroe. 
Haar oog onstuimig, rood haar wang, 
Zo zacht en mollig als kentang. 
En steeds maar door zij gillen luid. 
En telkens djiwiet zij mijn kuit. 
Ik denken loh terlatoe zeg, 
Zo straks ik krijg een kuitenpech. 
Pardoen, die kuit ja is van mij. 
Als U mij knijp zo heel die mes, 
Oplaas. ik ben totaal kempes. 
Zij kijk mij aan met schuinen blik, 
Mijn hart hij gaat kritiek kritiek. 
Ik krijg bijna hanenvel. 
Zij lach zo lief, moeloet trimbel. 
Ik kijken gauw mar weer vooruit, 
Naar al die spelers heel die kluit. 
Zij rennen daar, maar zonder stop, 
Als orang-orang in galop. 
Opeens een van die rooie broek 
Hij vallen voorover; mak djebloek! 
Hij blijf maar stil, ik denk alvas 
hij zoeken djankrik in het gras. 
Dan krijg opeens die lange vent, 
Njang met die benen zonder end, 


De bal en dan hij rennen maar. 

Hij tarok hier, hij tarok daar. 

Hij rennen door tot bij dat hok 
Namanja kool’, volgens si Tjok. 
Hij loert, hij mikt mah sjoet. 

De kieper springt, hij grijpt loepoet. 
En dan toblah, geschreeuw, o man, 
De bal ligt in de koeboeran. 

En dan als alles is weer stil, 

Die luitjes gaan maar weer ngentil. 
Achter die bal van voren aan 
Weer rennen, trappen, douwen, slaan. 
Koh kenniet op; ik zeg tot Tjoh 
Appah die lui nog niet kapot. 

Tjoba als ik, ik lopen zo 

Mijn darmen als gado-gado. 

Dan Tjoh hij lach met lip omlaag, 
Natuurlijk jij, jij oude zaag. 

Maar die sportlui immers kan, 

Zij hebben landdouwer man! 

Ik zwijgen stil en kijken maar 

Naar dat gesrampang door elkaar. 
Soms zij stop stil van tét tot tét. 
Ister frikik, ofwel opzet. 
Totdat daar klink een lange fluit, 
En heel die mes hij is dan uit. 

Wij staan dan ор, wah mijn hevoel, 
Waar ik hezeten heb betoel, 

Ister niet meer. 


ТУ bg 
SE leinen ite) 


Ik heus niet weet, , 
Of daar kapot, of nog compleet. 
Mijn oren doof, mijn kuit kempes, 
Mijn kop zo nat als koppie es. 
Mijn oog siepiet, mijn keel ja schor, 
Mijn hersens als klappa Корјог. 
Door al dat trappen en gegil, 

Ik ben zo moe betoel kesil. 

Maar toch al voel als ouwe bes, 
Toch rammee op zo'n voetbal mes. 


"Пе Voetbal тез” (wie was de au- 
teur?) behoort met "De Kokki” en 
"Den Varken” tot de drie beroemd- 
ste Indische dichtsels die vroeger in 
kleine of grotere kring met ferve 
werden gedeclameerd. Misschien ge- 
schreven uit openlijk verzet tegen 
het smetteloze Nederlands van de 
taallesjes op school, misschien ook 
om zo maar eens lekker krom Hol- 
lands te praten. 


Hoe wij aan dit gedicht kwamen? 
Een lezeres vond een oud schrift 
van haar moeder, waarin deze van 
alles had opgetekend. Ze herkende 
iets “Indisch” (de tekst was achter 
elkaar door geschreven en bijna on- 
leesbaar) en bracht het bij ons. En 
toen kwam na enige reconstructie 
de voetbalmatch te voorschijn! 
Poirrié maakte de illustraties. 

L.D. 











Indonesisch 
nieuws 





Ка 


Әд 


ver daag 


Het Ministerie van Godsdienst 


in Indonesië 


(Ontleend aan Acta et Agenda, orgaan van de Rijksuniversiteit te Leiden van 


27 januari 1977) 


Op vrijdag 21 januari heeft dr. B. J. Boland het ambt aanvaard van bijzonder 
lector met het uitspreken van een oratie, getiteld "Godsdienstpolitiek іп de 
Indonesische Republiek”. Dr. Boland is benoemd vanwege het Leids Univer- 
siteitsfonds en heeft als vakgebied de moderne Islam in Indonesië. 


Tegen de achtergrond van de kolonia- 
le politiek, aldus dr. Boland, mag de 
vraag worden gesteld, hoe in de In- 
donesische Republiek, sinds 1945, de 
achtereenvolgende regeringen hebben 
getracht hun ideeën ten aanzien van 
de plaats en de rol van de godsdienst 
in de samenleving te realiseren. Deze 
vraag valt in belangrijke mate samen 
met de vraag naar het ontstaan en de 
geschiedenis van een merkwaardig 
ministerie, dat sinds 1946 in alle Indo- 
nesische kabinetten een plaats kreeg, 
namelijk een ministerie van godsdienst, 
met een netwerk van regionale kanto- 
ren over heel Indonesië. 

Het ontstaan van dit ministerie hangt 
samen met het organisatieprobleem 
van de Islam, die eigenlijk tegelijk 
godsdienstige еп burgelijke/staatkun- 
dige gemeenschap wil zijn. De idee 
van een “islam-staat’ (als Pakistan) 
werd echter verworpen. De Islam werd 
zelfs geen staatsgodsdienst, hoewel 
statistisch negentig procent van de 
bevolking moslim is. Als compromis 
werd op 3 januari 1946 een ministerie 
van godsdienst gevormd, waarin alle 
zaken samenhangende met de gods- 
dienst zouden worden geconcentreerd: 
bevordering van het godsdienstig le- 
ven onder de bevolking, toezicht op 
de godsdienstvrijheid, regeling van het 
godsdienstonderwijs, opleiding van 
godsdienstleraren, kwesties in ver- 
band met islamitische huwelijken enz. 
Hoewel het ministerie vooral werd ge- 
sticht ter wille van de islamitische ge- 
meenschap, kregen ook andere gods- 
diensten een eigen afdeling binnen 
het ministerie en zijn regionale kan- 
toren, onder leiding van aanhangers 
van de desbetreffende godsdiensten: 
christendom, hindoeisme en boeddhis- 
me. Mede daardoor is in Indonesië 
het besef bevorderd van te leven in 
een godsdienstig-pluriforme staat. 


Islamitische sfeer 

Toch was, althans tot 1971, volgens dr. 
Boland de godsdienstpolitiek van het 
ministerie duidelijk islamitisch ge- 
kleurd. Dat bleek niet alleen uit zijn 
taakomschrijvingen, maar _bijvooor- 
beeld ook uit typisch islamitische crite- 
ria voor wat als godsdienst erkend 
kan worden, namelijk het geloof in 
één God, de erkenning van een be- 
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paalde profeet en de basering op een 
Heilig Boek. Voor het hindoeisme en 
het boeddhisme schiep dit problemen, 
terwijl de resterende stamreligies niet 
als godsdienst worden erkend. Ook de 
godsdienstvrijheid is in de praktijk in 
zoverre beperkt, dat men niet on- of 
anti-godsdienstig mag zijn, terwijl o- 
vergangen van moslims naar een an- 
dere godsdienst vaak moeilijkheden 
veroorzaken en godsdienstige propa- 
ganda, gericht op anders-gelovigen, 
als onbehoorlijk wordt beschouwd. 


Nieuwe lijn 

Onder leiding van dr. Mukti Ali, sinds 
1971 minister van godsdienst, lijkt dit 
ministerie, dat in de praktijk in be- 
langrijke mate een “ministerie voor 
de Islam” bleek te zijn, zich nu te ont- 
wikkelen tot een werkelijk ministerie 
van godsdienst, dat zich bezighoudt 
met de algemene godsdienstige pro- 
blematiek in Indonesië, in het bijzon- 
der met de samenhang tussen de 
godsdienst en de moderne ontwikke- 
ling van het land. Daar voor de so- 
ciaal-economische opbouw "'stabili- 
teit” nodig is, bevordert het ministerie 
sinds 1972 het contact tussen de ver- 
schillende godsdienstige groeperingen 
door regoniale “dialoogconferenties'’, 
gefinancieerd uit de staatskas. In voor- 
bereiding is de stichting van een over- 
legorgaan op nationaal niveau als 
“forum” voor deze dialoog en even- 
tueel “samenwerkingsverband”’. 

Voor het organisatieprobleem van de 
Islam werd in 1975 een soort nood- 
oplossing geschapen door de instel- 
ling van een nationale Raad van Isla- 
mitische Wetgeleerden, die onder an- 
dere de idee van de moderne ontwik- 


· keling van het land naar de bevolking 


toe moet vertalen. Sindsdien hebben 
alle officieel erkende godsdienstige 
gemeenschappen hun centrale adres, 
waar zij voor de overheid bereikbaar 
zijn. 

Hachelijke zaak 

Geconcludeerd moet worden, aldus dr. 
Boland, dat de huidige godsdienst- 
politiek in de Indonesische Republiek 
tracht de godsdiensten in te schakelen 
ter wille van de sociaal-economische 
opbouw van het land. Hij zei dit als 
een hachelijke zaak te beschouwen 


(Immers, aldus dr. Boland, wat is het 
opbouwconcept van deze Indonesi- 
sche regering?), maar anderzijds be- 
reid te zijn toe te geven, dat de gods- 
dienst voor slechtere zaken gebruikt 
kan worden (en in de geschiedenis 
gebruikt is geworden) dan voor de op- 
bouw van een dergelijk ontwikkelings- 
land. 


КА 
ЕЯ 


Een boodschap van. 
vriendschap 
aan het Atjehse volk. 


Aan het te Banda Aceh (Koetaradja) 
verschijnende dagblad Duta van 18 
jan. 1977 ontlenen wij het volgende 
bericht, dat onder bovenstaande kop 
verscheen: 

Op zatermiddag, 15 januari j.l. zond 
Radio Wereldomroep te Hilversum aan 
het Atjehse volk een boodschap (in 
het Atjehs-red. TT) uit in verband met 
de restauratie van de historische be- 
graafplaats Peutjut te Banda Aceh. 
Deze boodschap werd uitgesproken 
door de kol. b.d. J. H. J. Brendgen als 
ѕесг.-репп. van het Peutjut-fonds in 
Nederland en luidde als volgt: 


Hiermede groeten wij, gen. V. d. 
Veen en Brendgen, U allen in het 
gewest Atjeh. Wij, als bestuursle- 
den van het Peutjut-fonds hopen 
ten zeerste, dat U het kerkhof Peu- 
tjut zult willen handhaven als een 
historisch monument; als een erf- 
goed en als een “gouden brug”, die 
de harten van het Atjehse volk en 
de Nederlanders zal kunnen binden 
zoals in vroegere tijden. 

Reeds in het jaar 1602 werd door 
de Sultan van Atjeh drie gezanten. 
afgevaardigd naar Prins Maurits in 
Nederland, op welke reis de gezant 
Abdul Hamid overleed en begraven 
werd te Middelburg. 

Wij hopen, dat een innerlijke band 
van vriendschap zal ontstaan over 
en weer, een geschiedkundige ver- 
bondenheid, welke onze volkeren 
herenigt, die in voorbije jaren door 
de oorlog zoveel hebben geleden. 
Hiermede brengen wij tevens onze 
beste wensen over aan de Gouver- 
пеш, de Panglima en de Bupati’s 
(Regenten) en aan alle vrienden, 
die zich пи in Atjeh bevinden. 
Met hoogachting, en hopen wij op 
voorspoed voor U allen. 


Zoals men weet, is Peutjut een histo- 
risch Nederlands kerkhof, dat zelfs op 
de Ronde Tafel Conferentie van 1949 
in Den Haag als onderwerp van ge- 
sprek diende. (K.M.B. = Konperensi 
Medja Bundar). 

Tijdens de Jap. bezetting en tot voor 
enige jaren werd dit kerkhof volkomen 
verwaarloosd. Eerst eind 1975 werd 
met instemming en steun van het At- 
jehse Provinciale Bestuur en d.m.v. 
giften van Nederlanders en de Ned. 
Regering met de restauratie begonnen. 
Kol. Brendgen was de eerste Neder- 











lander, die het initiatief nam voor deze 
restauratie. Dit kerkhof is voor ons 
Indonesiërs van velerlei betekenis, о. 
a. van geschiedkundige. Want allen, 
die daar rusten, nog niet mede gere- 
kend degenen, die in het gehele 
gewest Atjeh zijn begraven, zijn 
een bewijs voor de verbetenheid, waar- 
mede wij ons land tegen vreemde 
overheersing hebben verdedigd in 
vroegere jaren. 

Thans staan Nederlanders en Indone- 
siërs gelijkwaardig voor het Interna- 
tionale Forum; tussen hen is reeds 
een band van vriendschap gesmeed. 
De begraafplaats Peutjut te Banda A- 
ceh zal een “gouden brug? moeten 


vormen, teneinde steeds аап deze ver: 


bondenheid te doen herinneren. 

Het Dagblad "Маѕрада” te Medan 

van 17/ 2 nam mede de boodschap in 

het Atjehs met Indon. vertaling op. 
(Abé) (Aboe Bakar) 





WIE 2 
WAT ? 
WAAR 2 
WANNEER ? 


Deze nieuwe rubriek dient UITSLUITEND voor: 

e Opsporing of informatie over personen. 

е Bekendmaking van bijeenkomsten, reünies en 
alle NIET- COMMERCIËLE gebeurtenissen. 

e Inlichtingen over diverse onderwerpen. 

e Gratis aanbiedingen niet tegen geld of anderzins. 

e Alle oproepen onder deze rubriek met duidelijke 
opgave van naam en adres. 

Voor abonnées еп niet-abonnées geldt het tarief 

Te рег оргоер/аапугаад. REDACTIE TONG 
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EXTRA BEWIJSNUMMERS UITSLUITEND TEGEN 
BETALING 1 





Wie heeft voor mij een goed maar 
gemakk. recept voor wafelkoek, zoals 
die in Indonesia wordt verkocht. Ik 
heb een wafelvorm gekregen, maar 
kan helaas geen wafels maken. Bij 
voorbaat hartelijk dank. 


Mevr. Г. Haighton, M. С. Addicksstr 


20 Hs., Amsterdam, tel. 020-11 37 60. 





Wie kan mij helpen aan de tegenwoor- 
dige verblijfplaats van: Grace Westen- 
dorp - voor de oorlog in Sb. (Soera- 
baja) gewoond hebbende in de v. Ho- 
gendorplaan? Wie weet iets van de 
meisjes Luksemburg? o.a. uit kamp 
Semarang? Kent iemand mw. Dora 
Alfonso - (Philippijnse van geboorte)? 
Gaarne berichten hierover aan: Mw. 
Helly Lioni, Willem de Zwijgerlaan 
82 Il-Amsterdam (of tel. 020 - 12 80 18 
nà 6 uur). 





‘Wie kan mij aan het adres helpen van 


Cécile Winowatan; in de japp. tijd heb- 


ben wij samengewoond, eerst in Goe- ` 


noeng Sahari, later in Schoolweg Nrd., 
alwaar haar oudste dochter Alice is 
geboren; haar man heet Piet Kroese. 
Brieven aan Mevr. L. Haigton. M. C. 
Addicksstr. 20 Hs., Amsterdam, tel. 
020 - 11:37 60; hartelijk dank. 





Wie kan mij aan het tegenwoordig 
adres helpen van Jentina (ook wel Tine 
genoemd) Steenbergen, gehuwd ge- 
weest met Kerr en een zoon hebbende 
John Kerr genaamd. Laatstelijk (1950) 
gewoond hebbende Surabaja, Legoen- 
distraat 10-12. Brieven onder nr. 2748. 





Wie kan mij aan het tegenwoordige 
adres helpen van Theodora (Dora) 
Overklifft-Damwijk, laatstelijk gewoond 
hebbende Grote Kalongan 30 te Soe- 
rabaja. Brieven onder nr. 2749. 





Contact gezocht met: Carla Frey, Car- 
la Kruysboom, Ineke Pereira, Meta 
Burke, Nelly Jansen, Rissa Pantouw, 
Trees de Roode, Lijntje v.d. Markt en 
Toetie Soei, allen laatstelijk gezien in 
1949 op de Joh. Gabrielschool, v. 
Sandickstr. te Surabaia, door mevr. 
1 Bieler-Reintjes. Clavecymbelstr. 68- 
b, Maastricht. Tel. 043 - 3 45 18. — 


REUNIE Н.В.5./А.М.5. MALANG 
Oud-docenten en -leerlingen еп vrien- 





den houden op zaterdag 16 april 1977 
te Amsterdam hun 8e reünie. Opgave 
bij: de secretaris van het reüniecomi- 
té Tavenu, Е. Е. Meerdink, Junolaan 6, 
Dordrecht. 





Contact gezocht met ex-kongsigeno- 
ten: P. v. Dongen, Ginus, A. v. Wijn- 
gaarden, J. v.d. Tuin en Ch. Middleton. 
1940-1945 Belawan kamp-Tanbuyzayat 
en verder. Inl. J. Keijser, tel. 08360 - 
25482 (na 18.00 uur). 


(lees verder pagina 22, 3e kolom) 


Eh T T EE 


Het was weer zover, het was weer zo diep! 


e 


Deze vrij recente plaatjes uit Jakarta van Rogier laten aan duidelijkheid niets te wensen over: het is weer zo ver, alle straten blank. 
Dat blank bij wijze van spreken dan, want in welke grote stad stroomt de regen nog blank neer? Jakarta's straten (niet allemaal geluk- 


kig) veranderen bij elke bui in brede kalistromen, 
straten (kent u ze?) staat het er nog vriendelijk bij en zijn het altijd we 
hard gewerkt aan betere riolering, uitbaggeren van afwateringskanalen, 
voor Jakarta (en andere grote steden) goed droog staan? Het grapje van Poirrié, 


ander werelddeel! | 


op sommige punten kan men zelfs een duik van 2 meter nemen! Maar in deze 
er de kinderen die de pret ervan inzien. Er wordt weldegelijk 
maar hoeveel natte moessons zullen er nog moeten passeren 
rechts boven, slaat duidelijk op een situatie in een 
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Cen Kar Met Bloemen, 


Ik dank U Here, dat nu net vanmorgen 
die bloemenkar hier voor mijn deur 
bleef staan. 
Ik lag al uren met een hoofd vol zorgen, 
maar die zijn nu voorlopig van de baan. 


Al had ik zelf geen geld om iets te kopen, 
ik zag de kleuren, en het rook zo fijn. 
Het feit dat ik nooit meer zal kunnen 
lopen 
leek toen opeens niet meet zo erg te zijn. 


Ik dank U ook dat buurvrouw juist 
eens even 
kwam kijken toen ik zo'n zware 
hoofdpijn had. 
Nu kon ze mij dat aspirientje geven, 
al is "Е niet veel, het helpt toch altijd wat. 


Ik dank U Heer, dat buurvrouws zoon 


geslaagd is. 
Ze zei het net, (daar kwam ze zeker voor). 





En dat hij ook nog voor die baan 
gevraagd is. 
Nu gaat hij weg, ik zal hem missen, hoor. 


Hij kwam zo af en toe nog wel eens 
kijken. 
Dat gaf me altijd weer een beetje moed. 
Hij was de enige, die nooit liet blijken 
dat alles gunst is, wat men voor mij doet. 


Ik wou maar dat de kinderen eens 
kwamen. 
Wilt U ze alstublieft eens sturen, Heer? 
We hadden "Е vroeger zo gezellig samen. 
Nu ze getrouwd zijn komen ze niet meer. 


Ik voel me vaak zo eenzaam en verlaten. 
Gelukkig Heer, dat U er altijd bent. 

Met U kan ik tenminste altijd praten, 
omdat U al mijn zorg en pijnen kent. 


Ik ben’ Uw kind, ik mag U Vader noemen, 
dat maakt me steeds weer blij en rustig, 
Heer. 
Ik dank U nogmaals voor die kar met 
bloemen. 
Ja, waarlijk God, vandaag gaat het wel 


Zomaar een gedicht van een oude dame, die ons wilde geven wat haar blij had ge- 
maakt. Zomaar een tekening van een kembang Merak die Yvon Noordam-Weygers 
voor ons maakte. In Tong Tong vinden vele goede dingen elkaar. 


weer! 


E. IJskes-Kooger 
uit “Een fluit van riet”. 








IMPRESSIE UIT NOORD-BORNEO 


Kletsnat ben ik thuisgekomen. Wat 
een regen! Vroeger zouden we zeg- 
gen: echt een tropische bui. Binnen 
vijf minuten staat je erf onder water. 
Althans zo was het in Indië. Maar hier 
weten we beter. Dat is een staartje 
van een typhoon, die in de Filippij- 
nen ontstaat. Vooral gedurende de 
maanden Mei tot en met September. 
Hevige regenbuien, onweer, bliksem 
angstwekkend om te zien, maar toch 
wel weer mooi als die stralen langs 
die donkere hemel flitsen. Er zijn in 
deze maanden al veel typhonen langs 
geweest daar in het Noorden van 
Borneo, dichtbij de Filippijnen. Men 
gaf ze namen met de opvolgende let- 
ters van het alfabet. En vele zijn be- 
rucht geworden door de stormen op 
zee, en op het land, Japan, Hongkong, 
China, Burma, India krijgen dan haar 
deel in overstromingen, landverschui- 
vingen, en meer van die ellende, lees 
je later in de krant. 

Van dat allemaal blijven wij hier op 
Borneo verschoond. Och die heftige 
гедепуа!...... dat hoort er zo bij als 
onder-uitlopertje van al dat geweld. 
Ooit gehoord dat vooral de Filippijnen 
ons eiland heel jaloers: het eiland 
onder de wind noemen? Toch is dat 
zo, en gelijk hebben ze. Maar na Sept. 
begint bij hen dan het weer beter te 
worden, terwijl dan bij ons pas ECHT 
de regentijd begint. Hoogtepunt vooral 
rond Kerst. Regens, hoogtij op zee 
(Kingtide) die dan vaak het land bin- 
nen komt en schade veroorzaakt. Dat 
gaat dan door, die natte tijd, tot eind 
Januari, zo tegen Chin. nieuwjaar. Dan 
is het opeens droog en blijft het 
droog. 
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Nu je hier woont en ouder bent leer 
je vaak ongemerkt meer van het land. 
Wat leerde je op school vroeger van 
Borneo? Men zei toch аШЧ: Java is 
het heden, Sumatra de toekomst, en 
Вогпео...... 7? Och dat was duister, 
en bijna niet ontwikkeld. Och ja, je 
leerde dat de olie er vandaan kwam, 
en die enkele “grote” plaatsen, еп de 
grote rivieren, en dat er Dajaks leef- 
den, maar verder reikte je kennis 
niet. Het was een “”bloemkool-land” 
van boven gezien vanwege zijn bos- 
sen. Maar nu weet ik dat er div. Da- 
jak-stammen zijn. De Kedajans in de 
kop, de Ibans langs de kust, еп de 
Kenyans, Puans als nomaden, of in 
Longhouses bij elkaar, om maar een 
paar stammen te noemen. De Dajak 
(verzamelnaam) heeft ook weer iets 
van de Bataks op Oost-Sumatra, nl. 
de lang gerekte oorlellen bij mannen 
en vrouwen, als schoonheid betiteld. 
Het land lijkt helemaal niet op Java 
of Sumatra. Enkele plekken misschien, 
als je opeens een sawah-landschap 
ziet, met ploegende karbouwen, dan 
zijn die landbouwers nazaten van de 
Javanen door de Jap vroeger als re- 
moesjas weggevoerd. Want de echte 
bewoners houden het meer op ladang- 
bouw. En de verbrande bomen blijven 
als obstakels staan. Maar na de oogst 
wordt de rijst overal getoemboekt in 
grote houten blokken en gewand, dat 
is hetzelfde. 


Het begint wat lichter te worden, en 
al regent het nog hard, lang zal het 
wel niet meer duren en dan is het 
weer droog. Na regen komt immers 
zonneschijn? Over een paar maanden 
е0 in Dec. of Januari dan kan het 
net als in Holland een paar dagen 





lang door blijven zeuren met die re- 
gens, zo'n dag of drie, maar dan is 
het weer een paar dagen droog ten- 
minste. Je leert dan weer de hete zon 
waarderen ! J. KUYPERS 


KERSTVIERING GIKI SURABAIA 


Op 22 december 1976 organiseerde de 
GIKI een Kerstviering waarbij 58 rijke- 
lijk gevulde kerstkrandjangs konden 
worden uitgedeeld. Het programma 
bestond uit een korte kerkdienst, het 
nuttigen van een tractatie, gevolgd 
door een feestmaaltijd en uitdelen van 
de krandjangs. De kerstkrandjangs be- 
stemd voor de buiten Surabaia wonen- 
den werden door de sociale werkster 
van GIKI, Mevr. J. С. Віегһиіјѕ, per- 
soonlijk bij hen bezorgd. 

In de loop van 1976 werden 30 kleding- 
pakketten ontvangen van: Tong Tong, 
Mevr. J. Kwak-v.d. Brug, Mej. Е. F. 
Orth, L. A. v.d. Sluijs, Ме). J. Koning 
Knijff, A. Wijtman, A. Gijsberts, Mevr. 
E. v. Hout-Intveld, F. Matheron, L. W. 
Martens en fam. Melgers. 

Voorts werden 111 zendingen lectuur 
ontvangen van Tong Tong, F. v. Sprew, 
Mevr. J. K. A. v. Beusekom-Hauët, Mej. 
C. L. J. Kooiman, A. Michielsen, Mevr. 
A. C. Görtz, A. A. F. Maurenbrecher 
en N.N. Deze zendingen brachten via 
de leesportefeuilles van de Leeskring 
“leder Wat” in het afgelopen jaar Rp. 
200.000 op ten bate van de afd. Ar- 
menzorg. 

Het bestuur van GIKI dankt langs de- 
ze weg van harte alle goede gevers en 
geefsters die op deze wijze op Kerst- 
mis enig licht hebben gebracht in het 
bestaan van minder bedeelde mede- 
mensen! 





REISBRIEVEN VAN BARTMAN (VI) 


Bali, eiland van demonen, honden en hanen. De demonen zullen er nooit van weg te denken zijn, de honden zijn van een geschat aan- 
tal van 2 millioen in de jaren 50 om veiligheidsredenen gereduceerd tot een paar honderdduizend. Die nog loslopen maar niet wild of 
schadelijk zijn. Want er is toch nog altijd wel een mensenhand die ze aanhaalt of voedt. 
Wat de hanen betreft, die leven als Demon in Bali tot het onvermijdelijke gevecht ze tot verliezer heeft gemaakt. Want dan is hun 
leven niet veel meer waard dan de soepkip die deze Baliër vasthoudt. 


BALI 


Ваш Voor velen heeft het woord een 
welhaast magische klank. Men denkt 
aan lijkverbrandingen, demonen, tem- 
pels, maar ook aan sierlijke dansen. 
Inderdaad heeft dit bijzonder mooie 
eiland, waarvan de geschiedenis zo 
nauw is verbonden met de onze, de 
bezoekers veel te bieden. Op een be- 
trekkelijk kleine oppervlakte vindt men 
zindelijke stranden, zee, bergen, ravij- 
nen, dalen, schitterende landschappen, 
een onvoorstelbaar weelderige plan- 
tengroei, een vriendelijke, kunstzinni- 
ge bevolking, een redelijk goed kli- 
maat, kortom lief Java in het klein. 
En toen we eenmaal in Soero-ing-bojo 
waren? DUS! Ajo, menjang Bali! 

Er zijn genoeg tour-operators, o.a. 
Flamboyant, Florida, Diamond, die 5 
daagse trips organiseren naar het Ei- 
land van de Duizenden Tempels, voor 
de kapitale som van pakweg 17500 
Rupiah per persoon (all in), zeg pak- 
weg ruim honderd gulden Nederlands 
Courant. Nu moet U natuurlijk niet 
verwachten: Bali Beach Hotel, cham- 
pagne en kaviaar bij lunch en diner. 
Dat kan niet. Het is allemaal erg een- 
voudig gehouden, maar dan nog is 
honderd piek erg goedkoop. We kozen 
Flamboyant, die ergens op Kapasan is 
gevestigd, betaalden en kregen de 
verzekering от djam lima 5 middags 
gehaald te worden. Dat was okay, 
maar djam sebelas kwam iemand bui- 
ten adem vertellen, “alsdat” е.е.а: he- 
laas niet door kon gaan, oleh kerna 
sopirnja sakit. Wat wilt U? Een week 
uitstellen of geld terug? Daar had je 
het gedonder in de glazen! Meteen de 
eerste de beste becak (betjak) ge- 
charterd, waarmee we ons knarsend 
en piepend van Ngagel naar Kapasan 
lieten rijden. Nou, ik weet niet of U 
Soerabaja zo van binnen en buiten 


kent als ik, maar ik geef U de ver- -~ 


zekering dat het een rot-eind is. Geld 


terug en onmiddellijk een andere tour- 
operator opgezocht: dat werd "Ріа- 
mond”, Jalan Raden Saleh No. 3 (Ви- 
butan). Met dezelfde becak. De warm- 
te loeide. (leuk gevoel als je op straat 
de oververhitte, trillende luchtlagen op 
en neer ziet deinen). Het lukte won- 
derwel bij “Diamond; er waren nog 
net twee plaatsen vrij. We kregen (al- 
weer) de verzekering om kira-kira djam 
lima afgehaald te worden. Harrie Pan- 
touw, jongere broer van de directeur 
zou het gezelschap gedurende de reis 
vergezellen en een wakend oog op 
ons houden. Ik moet zeggen dat beste 
Harrie uitstekend voor ons heeft ge- 
zorgd еп "пп voortreffelijke service 
heeft gegeven. Bedankt Harrie! 


Inderdaad stond om kira-kira djam li- 
ma een Bemo voor ons huis en tegen 
een uur of zes vertrok het Toyotabus- 
je richting Bali. U kent natuurlijk de 
plaatsen, waar we langs en door re- 
den: Sidohardjo, Bangil, Pasuruan, 
Probolinggo, Kedungbadjul, Gending, 
Kraksaän, Райоп, Besuki, PASIR- 
PUTIH. Al die plaatsen en plaatsjes 
vertonen hetzelfde beeld. Door eikaar 
krioelende mensen op straat, toekang- 
toekang djoewal ini dan itoe, walmen- 
de petroleumpitjes met zich meevoe- 

tokotjes hel verlicht door 
petromaxlampen. Pasir-putih. Hier had- 
den we een stop van drie kwartier om 


Naar Indonesië? 


te eten en de benen te strekken. 
Op het strand staat een grote, vier- 
kante, bakstenen loods, zowel in-als 
uitwendig volkomen gespeend van ie- 
dere vorm van comfort of gezelligheid. 
Rechts stoelen en tafels, links gaar- 
keukens en stapels in plastic verpakte 
kwee-kwee en kroepoeksoorten in 
kleuren. 
Hier nuttigden wij ons avondmaal, gra- 
tis aangeboden door Diamond. Een 
portie soto-ajam en een glas bikkel- 
harde kopi tubruk, waarna we op het 
smalle strand onze moede benen 
strekten. Vóór ons de donkere Straat 
Madura met hier en daar twinkelende 
lichtjes van vissersprauwen. 
Pasir Putih. Waar is de tijd gebleven, 
dat we hier lagen te zonnebaden of 
in het nabije Binor een tjeleng, kidang 
of merak schoten? 
Tegen half twaalf vertrokken we om 
via Sitobondo, Ardjasa, Asembagus, 
Sumberanjar, ` Djatiketjil, Badjulmati 
(ha, die jagers!) Alasbuluh, Selogiri 
tegen half een bij het pont уап "Wel: 
riekend Water!" (Banju-Wangi) aan te 
komen. Na enig wachten manoeuvreer- 
de de chauffeur zijn Toyota precies 
op de juiste plaats in het schip en een 
half uur later waren we in Gilimanuk- 
Bali. : 

С. Н. BARTMAN 


(wordt vervolgd) 


Vele reisbureaus dingen naar uw gunst; de beste verdienen uw ver- 
trouwen. Wij bieden wat u zoekt: een veilige en voordelige reis per 
KLM, Garuda of Singapore Airlines, een fijn verblijf in het land dat u 
dierbaar is, deskundig advies voor u de reis begint en begeleiding 


onderweg. 


Wendt u daarom vrijblijvend tot: 


DOES TRAVEL SERVICE 


Van Woustraat 115 - Amsterdam - telefoon 020-732138 | 763063 





De nacht waarin ik gehuwde vrijgezel werd .... 


Ambon aan de vooravond van de bezetting 


Toen ik, enkele dagen voor de Japanse inval op Ambon, in een verduisterde 
nacht naar mijn radio luisterde - onder meer naar het bewogen beroep van onze 
vertegenwoordiger van het Koninkrijk der Nederlanden, de Gouverneur Gene- 
гаа а.е: burgers van Ambon houdt stand! Alle schade zal U vergoed worden 


" _ schrok de stille stad ор door luid claxongeloei en schreeuwende stem- 


men. Een auto reed als een razende claxonnerend door de straat en iemand 
schreeuwde mij toe: ”...... wil je je gezin емасиегеп...... over een uur varen we 


weg naar Australië. … š 


Mijn vrouw en driejarig zoontje had ik 
ondergebracht in een schuilhut in een 
bomvrij ravijn. Met een getrouwe man- 
doer ben ik erheen gesneld en heb 
hen van hun bed gelicht. Wadend en 
struikelend door de kali droegen wij 
ze naar huis, pakten een handkoffer- 
tje en fietsend raceten we door de 
inktzwarte duisternis naar de kade, 
onderweg begeleid door het gehuil 
van de sirenes voor een nieuw lucht- 
alarm. 
Daar lag, verduisterd en nauwelijks 
zichtbaar in het donker, een enorm 
Australisch passagiersschip, met 400 
hutten! Het had, begeleid door twee 
torpedobootjagers de uiterst gevaar- 
lijke reis naar Ambon ondernomen om 
zieke Australische militairen en alle 
vrouwen en kinderen te evacueren. 
De territoriaal commandant van Am- 
bon wilde dit echter - tegen de wens 
van de Resident - officieel niet toe- 
staan om de achterblijvende militai- 
ren niet te demoraliseren...... Woe- 
dend reageerde de gezagvoerder van 
het schip door op de bovenomschre- 
ven wijze de burgers vanuit een auto 
op te roepen. 
Binnen een uur verdween het schip 
_ in de zwarte nacht, met slechts 40 
vrouwen en kinderen aan Боогй...... 
Hoeveel kostbare levens zouden niet 
gered zijn als anders beslist was! 
Met stomheid geslagen, maar overge- 
lukkig dat voor hun gezinnen althans 
de evacuatie een feit was, bleven de 
weinige wegbrengers op de kade ach- 
ter. De Resident stond er machteloos 
en huilend Б0...... ook zijn gezin had 
"де boot gemist”...... я 
Het convooi bereikte veilig Port Dar- 
win, onderweg tevergeefs gevolgd 
door een grote Japanse vliegboot en 
na een onderzeeboot-aanval met suc- 
ces afgeslagen te hebben. 
Enkele dagen later werd Ambon on- 
der de voet gelopen door de over- 
macht van een niets ontziende bezet- 
ter en verdwenen wij, met de vele 
achtergebleven vrouwen en kinderen, 
in de kampen, ten prooi aan terreur, 
ziekte, honger en dood. 
Op de avond vóór de inval werd Am- 
bon op gezag van de territoriaal com- 
mandant, ontruimd. Onze huizen en 
bezittingen vielen in handen van de 
Japanners en ten prooi aan plunde- 


Weinig besefte ik toen, dat onze ge- 
hele inboedel en alles wat wij bezaten, 
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op het moment, dat ik mijn vrouw еп 
kind naar ‘het reddende Australische 
schip bracht, officieel geliquideerd 


Toen ik - na de oorlog nog een paar 
jaren zwoegend aan het herstel van 
het geteisterde land om gezondheids- 
redenen het zinkende schip had moe- 
ten verlaten (eind 1948) en in Neder- 
land moeizaam een nieuw bestaan 
moest opbouwen, troffen wij ons va- 
derland als een koude, onverschillige 
samenleving, die ons ''oud-kolonialen” 
node opnam, vervuld van eigenbelang 
en ten koste van alles belust op 
“"Marshall'-hulp van derden. 

Dank zij de onvolprezen bijstand van 
particuliere instanties werd ons "Кге- 
реег-дема!” zoals men dit hier offici- 
eel noemde, opgelost door de toe- 
kenning van een duplex-huisje, dat we 
nauwelijks konden inrichten. Ons na 
de oorlog gespaard salaris was im- 
mers доог het Nederlands-Indisch 
Gouvernement wegens “tekort aan 
contanten!’ grotendeels “tegoed ge- 
schreven” in Indonesië. Daarvan heb 
ik nooit meer een cent teruggezien. 
Toen kwam de watersnoodramp in Ne- 
derland, waarbij een aantal Nederlan- 
landers in Zeeland - een fractie van 
het aantal Nederlandse slachtoffers 
uit Indonesië - have en goed verloren. 
Dank zij een bewogen en effectief 
beroep op de wereld stroomde het 
steungeld binnen. 

Zóveel, dat men het niet òp kon. Ten- 
slotte overwoog de regering om er 
dan maar wat van te besteden aan de 
verpauperde "Коомаеп", de slacht- 
offers van de Japanse гатр...... 
Naar ik meen werd dit besluit geno- 
men op instigatie van de NIBEG; wij 
noemden deze toevallige summiere te- 
gemoetkoming, uit een buitenlandse 


beurs althans onrespectvol "де NI- 
BEG-fooi”. 
We mochten formulieren invullen en 


beleefd een beroep op steun doen. 
De regeling nu was zo, dat de bij de 
Japanse bezetting geïnterneerde ge- 
zinnen een zeker bedrag(je) toegewe- 
zen kregen. Zij echter, die op het 
moment van de inval vrijgezel waren, 
werden hiervan grotendeels uitgeslo- 
ten en bedeeld met enkele honderden 
guldens. Daarbij ging men van de o- 
verweging uit, dat een vrijgezel in 
Indonesië doorgaans nog geen inboe- 
del of belangrijke bezittingen te ver- 
liezen had...... 


HOTEL "DE RUITER” — HOUTHEM 


bij Valkenburg (Z.L.), St. Gerlach 43 
tel. 04406 - 4 03 18. 


Riant uitzicht op het Geuldal 

doet denken aan de mooie rustige om- 
geving van de Preanger 

Zeer geschikt-voor diegenen die op me- 
disch advies een rustkuur moeten onder- 
gaan. 

Met dieet-patiënten wordt rekening ge- 
houden , 


Alle kamers centraal verwarmd еп voorzien 
van warm en koud stromend water. 

Prijzen per persoon en per dag; incl. be- 
diening еп B.T.W.. Logies met ontbijt 


f 20,— p.p.p.d. Half pension f 30,— р.р. ' 
p.d. Kamer met douche en toilet, logies 
met ontbijt f 30,— p.p.p.d. Kamer met dou- 
che en toilet half pension f 38,— p.p.p.d. 





DIE GOEJE, OUWE 
Ш 


Bedienden betaalt men gewoonlijk te 
Batavia als volgt: 


Віппепјопдеп f 12,— à f 15,— 
Kokkie f 12,— а f 15 — 
Meid f 10, а f 12, — 
Tuinjongen f 10, — 


maar dan is men van alles af, wat het 
gemakkelijkst is voor lieden, die pas 
hier komen te wonen; wel is het eene 
oude indische gewoonte, dat men na 
afloop van de rijsttafel het restant er- 
van onder hen verdeelt; maar is er 
weinig over, dan hebben ze geen re- 
clame. 


"Ре Echo”, weekblad voor Dames іп 
Indië, 27-1-1901. 


NN 


Het bleek toen, tot mijn verrassing, 
dat ook ik op het moment van de in- 
val vrijgezel was. Immers ik had toen 
al gedurende enkele dagen geen gezin 
meer, en werd geacht ook geen in- 
boedel of ander bezit achtergelaten 
te hebben... 

Zo had dus het Koninkrijk der Neder- 
landen weer een paar dubbeltjes ий- 
gespaard! Zelfs de "too" bleef onder 








de mast....., een waarlijk koninklijk 
gebaar...... : 

STOÏCIJN 
Naschrift. 


Men voert soms aan, dat ik toch het 
voordeel had genoten, dat mijn gezin 
in Australië onder Nederlands gezag 
en op kosten daarvan gastvrijheid had 
genoten. 

Na de oorlog werden echter àlle kos- 
ten tot op de laatste cent op mijn sa- 
laris gekort! 

Met nadruk wil ik hier stellen, dat ik 
voor de redding van mijn vrouw en 
kind gaarne al ons bezit en meer nog 
had opgeofferd! 

Dat ik het bovenstaande aan de orde 
stel is om een onvergefelijke onbillijk- 
heid van de Nederlandse Staat te 
signaleren. 








Eenmaal een wandelaar, 
altijd een wandelaar 





HERINNERING AAN EEN LAATSTE 
BERGTOCHT IN INDONESIE 


.... Nu eens geen wandeling door bergbossen of sawahs, maar door de theetuinen er- 


gens in het Pengalenganse 


In 1925 de eerste kennismakingen met 
het massief G. Gedeh-Pangerango en 
het natuurmonument "ТрЬодаз-С. Ge- 
deh”, waarin de wereldberoemde af- 
deling bergbos van 'ѕ Lands planten- 
tuin Buitenzorg gelegen is. lk had e- 
nige bergtochten in Europa gemaakt 
en doel was om tropische ervaring op 
te doen en dus de twee eerste tochten 
alleen met een го! Mariabeschuit, 
veldfles met slappe thee, topografi- 
sche kaart, hoogtemeter (tot 3000 т.), 
regenzeiltje en een dikke stok. 

De eerste tocht van uit het Zuiden. 
Beginnende in het westelijk deel van 
de thee-onderneming Goalpara, ееп 
behoorlijk pad, de Goemoeroe wal op 
en beloond met het uitzicht op de zo- 
genaamde Edelweisz-vlakte (de aloon- 
aloon) waarachter de eigenlijke Gedeh 
oprijst. 

De tweede tocht van uit het Noorden 
ondernomen, voerde over een prach- 
tig breed pad van Tjibodas naar ka 
dang Badah in het zadel tussen de 
beide bergtoppen en vandaar gemak- 
kelijke paden links naar de Gedeh, 
rechts naar de Pangerango. 

Maanden later een derde en avontuur- 
lijke tocht met een enthousiast ge- 
maakte zwemvriend, volumineus maar 
vol ijver, de Pangerango op. Deze ou- 
de vulkaan ligt op de Oostelijke rand 
van een grote elipsvormige Oost-West 
verlopende caldera, welke aan de 
westzijde open is. Van uit een thee- 
onderneming gingen wij langs een 
veelbelovend pad het bos in op de 
Noordrand van de caldera. Het pad 


was een по-по. De richel werd steeds 
steiler еп de begroeiing (mozaïkvaren) 
hoger op, steeds dichter. Bij mijn 
vriend speelde zijn omvang hem op 
die late middag danig parten, maar 
gelukkig waren wij voor donker op de 
calderarand. 
Na een dorstige en koude nacht de 
volgende dag vlot naar de vlakte op 
de Pangerango-top en het gemakkelij- 
ke pad af via Kandang Badah naar de 
bewoonde wereld. 
Voor mij twee waardevolle ervaringen: 
a. Alleen een op de kaart aangegeven 
pad volgen en dan kan men nog 
door een aardverschuiving in de 
vernieling komen. 

. Ме! een enthousiaste amateur eerst 
een proeftocht maken, alvorens iets 
avontuurlijks te ondernemen. 

Opgemerkt zij, dat in 1925 de voor- 
treffelijke "Gids voor bergtochten” van 
Dr. Stehn nog niet bestond. Later, na 
1934 weer op Java terug zijnde, zou ik 
van dit werkje veel gemak hebben. 
Midden 1946 had ik de gelegenheid 
met een 20-tal jongelui van de W. bri- 
gade, die nog nooit een "berg" had- 
den beklommen, vanuit Tjibodas naar 
boven te gaan. 

Door tijdgebrek konden wij de top 
van de Gedeh niet bereiken. Het sol- 
fatarenveld noord van de steile calde- 
rarand leek rustig en de begroeiing 
intact. 

Enige jaren later had er een behoor- 
lijke uitbarsting van de Gedeh plaats. 
Ik was benieuwd hoe het er boven 
uit zou Zien, maar toen, in Bandoeng 


verblijvende zonder behoorlijk trans- 
port, duurde het tot begin 1951, voor- 
dat er kans was om voor twee dagen 
aan een laatste bergavontuur te be- 
ginnen. 

Van de grote weg bij Sindanglaja was 
te zien, dat de gehele begroeiing van 
de Zuidelijke: Gedehrand verdwenen 
was. De noordelijke helft van de cal- 
derarand was reeds sinds eeuwen 
weggeslagen of weggezakt. 

Op de eerste dag zo vroeg mogelijk 
van uit Bandoeng op weg naar het 
begin van het bergpad in Tjibodas 
alwaar, volgens afspraak, drie stoere 
dragers klaar stonden. In rustig tempo 
klimmend, waren wij - vier personen - 
vroeg in de middag in Kandang Badak, 
waar een hut van gegalvaniseerde 
golfplaat behoorlijk beschutting zou 
geven voor de frisse nacht. 
Onderweg waren wij het einde van de 
lahar (stroom) in het bos gepasseerd. 
Doordat wij tijdig bij de hut waren, 


‘was het mogelijk om - in galop - het 


pad van de Pangerango op te gaan 
om te zien, of boven de statige hoge 
primula's nog te vinden waren, welke 
ik mij van 25 jaar geleden herinnerde. 
Zij waren er! 

Merkwaardig; op de Gedeh zelf heb 
ik deze sleutelbloemen niet gevonden, 
ook niet op andere hoge bergen. Al- 
leen op het Yang-plateau, langs een 
beekje waren ze (1938) in grote hoe- 
veelheid te vinden. Wel moet opge- 
merkt worden, dat op de meeste van 
die bergen volstrekt geen tijd was om 
te zoeken. 


De volgende morgen, vóór zonsop- 
gang de Gedeh op, daarna afdaling 
door het verschroeide “bosbessen 
kreupelbos” naar де edelweisz-vlakte 
met het welkome heldere beekje en 
het westelijke gedeelte van de Goe- 
moeroe wal op naar het restant van 
de, naar ik meen, eerste berghut, 
welke door de Ned. Ind. Vereniging 
voor Bergsport vanuit Soekaboemi 
werd neergezet. 

Op de Merbaboe bevond zich ook 
zo'n berghut naast het rokerige verblijf 
van de kluizenaar Pa Sarip (1936). 
Onze tocht werd vervolgd Oostwaarts 
over de Goemoeroewal, waar de as 
van de uitbarsting nog in de struiken 
zat. Vervolgens wederom afdaling in 
de edelweisz-vlakte en over de Zui- 
delijke calderarand van de Gedeh te- 
rug naar Kandang Badak en na enige 
rust de afdaling naar Tjibodas. 

Al met al een bedrijvig dagje. 


Wij helpen U GRATIS Inlichtingen te ver- 
zamelen voor Uw famlllestamboom. Wilt 
U s.v.p. Uw medewerking hieraan verlenen 
door zelf op te geven wat U van de be- 
treffende famillie weet. U kunt daarvoor 
een model aanvragen. Voegt U altijd een 
ek aika zelf geadresseerde envelop- 
pe 1 


INDISCH FAMILIE ARCHIEF 
Vreelandsestraat 14, Den Haag, tel. 
070 - 45 44 06. 








Prins Mauritslaan 36 - 


Telefoon 070 - 54 55 00 | 5455 01 





We hebben weer 
Mooie tampa's in diverse maten. Voor 
vele doeleinden zoals dienblad, vruch- 


ten/kroepoekschaal, wanddecoratie, 
plaats om allerhande spulletjes tijde- 
lijk op te doen of tegelijk te verplaat- 
sen 

middellijn 42 cm f 7,50 
30 cm,.26 cm, f 4,50; 22cm f 3,50 
stevige rijstbakoels T 7,50 


kaloh groot en klein f 350 
batok iroes f 4,50 
tjendolzeef f 6— 
Mooie miniatuur koeda kepang 

20 cm f 12,50 
Handgebatikte wikkelrokken, 

lang f 115,— 
Batik kaftans f 95,- 
Kains, Цар еп handbatik ма. f 28,50 
Akar bahar armbanden f 12,50 
Akar wangi waaiers f 5- 
Uitgewerkte hoornen 

taartscheppen 1.75 


Wajang figuurtjes schildpad va f 6,50 
Tong-Tong bladwijzer van leer 

rood - blauw - rood - groen f 4— 
Tong-Tong suikerschep fi 
Indo-sticker f 


EE соната EAS A E E EE ED 


(Vervolg: "WIE WAT WAAR WANNEER) 


Opsporing verzocht. Wie kan mij het 
‘adres mededelen van Jojo Teuscher, 
geb. Schornack v.d. Waag. In de vijf- 
tiger jaren met haar 3 zoons Frans, 
Ronnie en Brenie naar Amerika ge- 
ётідгеега. Informatie gaarne аап R. 
v. Duffelen, Akkerweg 92, Driebergen. 
Tel. 03438-5121. 


Opsporing verzocht van Theo Stam 
(bijnaam Theo ltem) of overlevende 
familieleden. Laatst bekend adres Soe- 
rabaia. Reacties br. onder nr. 2746. 








Willen alle Leidelmeyers mij hun fam. 
relaties meedelen? Alles is welkom, 
om te komen tot een stamboom. Voor- 
al geg. 2e helft vorige eeuw en alles 
van па 1900. J. Rengersen, С. Metsu- 
straat 6, Apeldoorn. Tel. 055-251228. 


Vergeet U de weer- en windraads- 
man, de 


ENKHUIZER ALMANAK 1977 


niet! 
Een handzaam boekje vol wetens- 
waardigheden. i 


Verkrijgbaar bij Boekh. Tong Teng 


f 2,20 + f 1,20 porto. Е 


Токо en Boekhandel Tong Tong 


Den Haag 


IEDERE WERKDAG OPEN VAN 9-4 UUR 
"5 ZATERDAGS VAN 10-2 UUR 





- (lijn 10, 11 en bus 4) 


Giro 6685 


Indonesië (garuda) sticker gr. f 1,75 ` 
idem klein e 
Japara briefopener f 515 
Voor uw sarong-kabaja 
Kabajaspelden effen en 

gekleurd f 15, — 
Tule slendangs f 1250 
Setagens Р 12,50 
Tusuk kondé van 

hoorn met goud decoratie f 950 
Tusuk met steentjes mSS 
Batik kamerjas f 55, — 
Batik T-shirts f 17,50 Р 19,50 
Batik blouses f 40,— 
Kwee semprong f 2,25 


Altijd verse spekkoekcake 7 
Spekkoek Soerabaja (vanille- 
chocolade) per sn. ПИ 25 
Koningskroon taart kwart stuk f 6,50 
(wordt niet verzonden) 


3,50 


Jubileumbord 20-jaar 
Tong-Tong 
Jubileum asbakje 


f 35, — 
f n= 
Nog enkele 

Tjalie Robinson-tegeltjes 
uitgave 1974, 


inclusief porto f 10,— 





Flamboyant-tegel f 6,50 
Postpapier met Indon. taferelen 
10 velletjes T 1:50 


rose - geel - wit - blauw 


Kleurenposters: 

Bougainville - kemb. telang - sawah- 
panorama - Pasar Minggoe (vruchten) 
- Pel. Ratu -- Djamboe Aer - Klapper- 
bos per stuk f 2,50 
Sawah met eendjes - Kampong door- 
kijk f 5— per stuk. 


POIRRIË 


“ONDER DE COCOSPALM” 


Al zijn gekke cartoons van de 
laatste 3 jaren nu in een vrolijke 
bundel 


f 8,50 porto f 2,75 
Boekhandel TONG TONG 


De eerste 200 exemplaren zijn 
gesigneerd. 










BOEKHANDEL 
TONG TONG 


Oude Indische ‘romans 


SVP NIET VOOR 7 MAART BESTELLEN! 


De berggeest van Mendanang, 
J. С. Mollema 

Oogstland, Montanus 

Het testament van Sachidananda 
Kartini, M. van Zeggelen 
Batavia bij nacht, J. v.d. Heyden 
Dimin de dwangarbeider 
Merkwaardig denken, Wielenga 
Een Holl. jongen naar Java 
Setoewo de tijger, J. Fabricius 
Hermelijn (2 91.) Melati van Java 
Onder de zon van Nieuw Guinea 
De Boedjang-club, Jo Manders 
Goena-goena, Kijdsmeir 

Twee Hollanders in het oerwoud, 
Alb. Zaaier 

Intermezzo in Batavia, 

A. den Hertog 

In de ban van de tropen, 

P. Korthuys 

Archipel-varia, 
Tichelman-Wormser 

Totok en Indo, Jan Fabricius 
(toneelstuk) 

Kembang Mantja Warna 
(Soendanees) 

Papoea's in de Branding, A. Zaaier 
De weg naar Plantoengan, 
Soewarno v.d. Kaaden 

Nonna dokter, idem 

Njai Blanda, Melantjong 

Njai Blanda hersteld 

Si Boeroeng, S. Franke 

Als de gamelan speelt, Th. Hilgers 
Adat, Renes-Boldingh 

Rubber, Szekely-Lulofs 

Heilig Indië, ). B. Ruzius 
Harimau, R. Voorhoeve 

De Wilde Groene Geur, Bep Vuyk 
Prada, Melati van Java 

Sonna, Jan Fabricius (toneel) 
Vrouwen naar Jacatra, 

A. den Hertog 

Uit Indië, Egypte en het 

Heilige Land, Stark 

Van verschillende stam, 

C. A. Leembruggen 

Buiten het gareel, 

Soewarsih Djojopoespito 
Saparmi, Soelastri i 

Onder de tropenzon, P. Verhoog 
Koloniaaltje, 

M. C. Kooy-van Zeggelen 


ECH 
f 10,— 
f 12,50 
f 10,— 
Ғ 6,50 
f 8,50 
€ 10,— 
f 6,50 
f 4,50 
р 
f 8,50 
f 7,50 
f 8,50 


f 7,50 


f 10,— 


DE GODSDIENST VAN 


JAVA 


Door A. J. van der Veer 
Brochure f 2,— + f 1,20 porto 





Minimum f 6,— van 1 tot 3 
regels; per regel meer, f 2,50 
meer. 

Voor niet-abonnees dubbel ta- 
rief. 

Maximaal aantal regels 6. 
Voor advertenties onder num- 
mer f 2,20 meer voor opzenden 
van ontvangen brieven. 

Voor opzenden brieven onder 
nummer naar het buitenland 
totaal f 3,— meer. 

Bij brieven onder advertentienummer: 

DIT NUMMER OP DE ENVELOPPE IN DE LINKER- 
BOVENHOEK ZETTEN. 








Uw vakantie in Soerabaya? Paviljoen beschikb. 
m. eigen gemakken; geschikt v. 2 pers. m. event. 
1 kind. Inl. 010-824015 (na 18.00 uur). 





Gevr.: Welke dame m. enige verpleegerv. is gene- 
gen tegen kost/inwoning en vergoeding oude dame 
(uit Ind.) te verzorgen? Hulp ijd huish. aanwezig. 
Tel. 020-17 20 51. 

Welke alleenst. in Den Haag of omg. wil woning 
delen met vitale, gepens. Ind. dokter? Geen 
avonturier, geen drinker! Tel. 02984 - 1564. 





Br. onder nr. 2744. 





Te koop gevr. door H. A. de Valk-Gröllers, Postbus 
2, Bilthoven, Regeringsalmanak voor Nederlands- 
Indië 1942 deel | en deel 11. 

Ind. dame zoekt reisgen. (v. aanspr. en gezelsch.) 
Reisbur., tijdstip en tijdsduur nader overeen te 
komen. Tel. 070 - 67 32 08 па 6 uur. 

Kennism. schuldeloos gesch. j. man. 37 jr. zoekt 
lief eenv. Ind. meisje (vrouwtje). Liefst Zeeland, 
Brabant. Br. m. foto o. nr. 2745. 





Woningruil: vrijst. bung. (18 km. Nijmegen) 3 slaap- 
kamers, zoeken huis a. zee in Spanje of Italië, 
voor juni-juli. Tel. 08860-4245. 





Hol. j. man 34, zkt. contact m. lief Ind. meisje of 
j. vr. tot 34 jr. (Gesch. vr. evnt. т. 1 knd. welkom) 
Ben zelfst. i.b.z. eigen w.oning іп Adam. Alle br. 
I. m. foto м. beantw. onder пг.2747. 

Berlicum (N.Br.) 6 km v. Den Bosch, Bosr. omg. 
logies m. ontb., C.V., м+К. water, douches, toi- 
letten, 1 pers. kms. f 17,50, 2 pers. f 30.—, рег 
week f 110,— en f 190,—. МАТА HAR! TERBIT. 
Fr. P. v.d. Dungen-Black, Hooghei 50, Berlicum, 
Tel. 04103 - 1352. 








Ter verhoging v.d. sfeer in ons huis en als her. 
aan vroeger te koop gevr. allerlei Indon. koper. 
Mw. M. Voorhoeve-Romswinckel, Oosterloostr. 13, 
Voorburg. Tel. 070 - 86 27 90. 


Te koop v. part Stephensonstr. ruime kamer ensuite 
met serre. Veel berging. Tuin voor en achter. 
Vraagpr. f 95.000,— К.К. Tel. 070-6381 12. 


Aandelen en obligaties in 


OUDE INDISCHE 
ONDERNEMINGEN 


Heeft u deze nog, wat doet u 
er mee? 


Wij verzamelen deze stukken. 


Aanbiedingen, liefst schriftelijk 
aan: 
Mr. F. H. B. Berger 
Pr. Mauritslaan 102 
Den Haag. Tel. 070 - 55 12 13 
Bij geen gehoor: 
tel. 071 - 15 51 77 


KIMM Indische spekkoek 


Stort f 15,— op giro 158225 еп 
U ontvangt een spekkoek van 
ca. 500 gram, in speciale ver- 
pakking, franco thuis. 

“KIMM”, Joh. Verhulststraat 98, 
Amsterdam-Z. Tel. 020 - 72 84 61 








Al Uw stencilwerk vlot en voor- 
delig verzorgd door 


TONG-TONG 


Prins Mauritslaan 36, Den Haag, 
telefoon 070 - 54 55 00 | 54 55 01 





Wilt U een waardevol, blijvend cadeau? 


Juwelier Ean Diamantair 





Fahrenheitstraat 608 - Den Haag - Telefoon 070-65 76 65 












NU OOK IN DE BAHASA! 


Een uitstekende vertaling van 
Vincent Mahieu's bekende ver- 
halenbundel “Tjoek”. 

Thans ook verkrijgbaar bij 
Boekhandel Tong Tong. 


f 9,90 + f 1,70 porto. 


Een zeer goede oefening voor 
Uw kennis van de Bahasa ! 





Gaat U dan naar: 


WIJ HEBBEN JUIST EEN GROTE NIEUWE VOORRAAD UIT HET OOSTEN 


ONTVANGEN : 


Allerlei losse Edel- en Halfedelstenen en Sierstenen 


Sieraden in 22 karaats goud o.a. diverse soorten armbanden, halskettingen, 


ringen en hangers zoals sterrenbeeld- en kruishangers. 


Onze specialiteit is BRILJANT 


zowel losse- als gebonden in ringen, hangers, broches etc. 


VOOR ELKE BEURS IS ER EEN PRACHTIG SIERAAD TE VINDEN! 


nd 


23 





ZLLAAAEBAALAO6LAEAAEAE AOBA AALO EAO EAA 


С VOOR INDISCHE 
GOUDEN SIERADEN 


PLANTAARDIGE "КЕОЕРОЕК” 


Mededeling: Onze “curry” kroepoek is eindelijk volmaakt. Het breuk 
probleem is opgelost en de smaak is verfijnd. 
Proef het en oordeel zelf. 


"МАМИ curry kroepoek” kost slechts f 2,35 per zak van 
150 gram. (Eerst bakken lôh!) 


МАМО NEDERLAND 


Gele Meerbloem 13 — Wateringen — Telefoon 01742 - 3280 





ЕВА, 
C6. MERKLE 


JUWELIER, 


ТООТ 


Î J. С. YSSEL DE SCHEPPER 
Alg. Assurantiebedrijf Argo” 


LOGEREN IN DEN HAAG ? 
Natuurlijk bij 


hotel „ardjoena' 


Gespecialiseerd in het groeibril- 
jant systeem. Eigen atelier voor 


voorheen Java-Hotel, Batavia 
Directie : de Hr. B. Leunis. 


ALLE VERZEKERINGEN 


Moderne kamers, prima service, prettige 
. , sfeer. ledere kamer EIGEN douche-cel. In 
Kantoor en woonhuis Corn. de Witt- iedere kamer warm en koud stromend wa- 
laan 83, Den Haag, Telef. 5571 72 ter. Vanaf f 30,— p.p.p.dag. 


MNM Ин KE EE 


het vervaardigen van briljanten 
sieraden. 


22 kt. en 24 kt. gouden schakel- 
armbanden, slangarmbanden, 
colliers, trouwringen, hangers, 
haarspelden, oorknopjes en vele 
andere sieraden. 


ТООТ 


Met NECTAR - essence : 


maakt U voordelig Uw ROZENSTROOP, 
sorbets, gebak en zeer fijne likeuren ! ! ! 
Nu ook Nectar kleurstoffen ! ! ! 

Vraag gratis receptenboekje bij Uw Toko, 
drogist of Pharm. fabriek "Phytol? - Afd. 
Nectar essence, Wagenstraat 129, Den Haag 


GepePoNgeRD 
Zilveren Medaille Den Haag 1885 
Luik 1902 
Gouden Medaille Den Haag 1913 


Maandag t/m zaterdag geopend 
van 9.30 uur tot 17.00 uur. 


SPUI 167a - DEN HAAG 
TELEFOON 070-60 48 85 = 


ОООО 


ТТТ 


IN ОЕ RIJ VOOR 
JAN RIJPSTRA’'S WOONWARENHUIS 


DE CONSTANT REBECQUESTRAAT 3-49, DEN HAAG, TELEFOON 070 - 46 20 00 * 
VOOR UW GEHELE INTERIEUR 





| GROTE KEUZE - LAGE PRIJZEN 





Bankstellen - eethoeken - wandmeubelen - salonkasten - gordijnstoffen - vitrages - kamerbreed tapijt 


(GRATIS gelegd) 
ALLES VOOR UW SLAAPKAMER 


Elektr./huish. app. - wasautomaten - stereo-hifi app. - gashaarden - drogers - televisie - koelkasten 
bijverwarming - portables - kookapparatuur - diepvriezers - rijwielen 


DAMES-, HEREN- EN KINDERKLEDING 


3-6 maanden rentevrij ! KORTING bij kontante betaling ! 


Financiering mogelijk ! 





